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ENGLISH (Original instructions)

Explanation of general view

1-1. Red indicator 4-2. Main magazine
1-2. Button 5-1. Sub magazine
1-3. Battery cartridge 5-2. Locking lever
2-1. Trigger 6-1. Sub magazine
2-2. Safety lever 6-2. Locking lever
3-1. Sub magazine 7-1. Groove

3-2. Locking lever 7-2. Hook

4-1. Staples 7-3. Screw

9-1. Nut

10-1. Front

10-2. Workpiece
10-3. Rear

12-1. Sight window
13-1. Sub magazine
13-2. Locking lever

SPECIFICATIONS

Model DST220 DST221
Staple width 10 mm 10 mm
Applicable staples length 10 mm - 22 mm 10 mm - 22 mm
Staple magazine capacity 84 pcs 84 pcs
Overall length 247 mm 251 mm
Net weight 2.3 kg 2.4 kg
Rated voltage D.C.14.4V D.C.18V

« Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change without notice.
« Specifications and battery cartridge may differ from country to country.
« Weight, with battery cartridge, according to EPTA-Procedure 01/2003

ENEO054-1
Intended use
The tool is intended for pressing staples into construction

materials such as timbers.
ENG905-1

Noise
The typical A-weighted noise level determined according
to EN60745:

Sound pressure level (Lpa) : 82 dB (A)
Sound power level (Lw,) : 93 dB (A)
Uncertainty (K) : 3 dB (A)

Wear ear protection

ENG900-1
Vibration
The vibration total value (tri-axial vector sum) determined
according to EN60745:

Vibration emission (ap) : 3.5 m/s?

Uncertainty (K) : 1.5 m/s®
ENG901-1

. The declared vibration emission value has been
measured in accordance with the standard test
method and may be used for comparing one tool
with another.

. The declared vibration emission value may also be
used in a preliminary assessment of exposure.

/AWARNING:

« The vibration emission during actual use of the power
tool can differ from the declared emission value
depending on the ways in which the tool is used.

Viby
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. Be sure to identify safety measures to protect the
operator that are based on an estimation of
exposure in the actual conditions of use (taking
account of all parts of the operating cycle such as
the times when the tool is switched off and when it
is running idle in addition to the trigger time).

ENH101-15
For European countries only

EC Declaration of Conformity

We Makita Corporation as the responsible
manufacturer declare that the following Makita
machine(s):

Designation of Machine:
Cordless Stapler
Model No./ Type: DST220,DST221
are of series production and
Conforms to the following European Directives:
2006/42/EC
And are manufactured in accordance with the following
standards or standardised documents:
EN60745
The technical documentation is kept by our authorised
representative in Europe who is:
Makita International Europe Ltd.
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England
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Tomoyasu Kato
Director
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN

GEAO010-1

General Power Tool Safety

Warnings

WARNING Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

Save all warnings and instructions for
future reference.

GEB075-2
CORDLESS STAPLER SAFETY
WARNINGS

1. Always assume that the tool contains

fasteners. Careless handling of the stapler can
result in unexpected firing of fasteners and
personal injury.

2. Do not point the tool towards yourself or
anyone nearby. Unexpected triggering will
discharge the fastener causing an injury.

3. Do not actuate the tool unless the tool is
placed firmly against the workpiece. If the tool
is not in contact with the workpiece, the fastener
may be deflected away from your target.

4. Disconnect the tool from the power source
when the fastener jams in the tool. While
removing a jammed fastener, the stapler may be
accidentally activated if it is plugged in.

5. Use caution while removing a jammed fastener.
The mechanism may be under compression and
the fastener may be forcefully discharged while
attempting to free a jammed condition.

6. Do not use this stapler for fastening electrical
cables. It is not designed for electric cable
installation and may damage the insulation of
electric cables thereby causing electric shock or
fire hazards.

7. Always wear safety goggles or safety glasses
with side shield, and a full face shield when
needed.

8. Keep hands and feet away from the ejection
port area.

9. Always remove the battery cartridge before
loading the fasteners, adjustment, inspection,
maintenance or after operation is over.

TMVby
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10. Make sure no one is nearby before operation.
Never attempt to drive fasteners from both the
inside and outside of wall at the same time.
Fasteners may rip through and/or fly off,
presenting a grave danger.

11. Watch your footing and maintain your balance
with the tool. Make sure there is no one below
when working in high locations.

12. Check walls, ceilings, floors, roofing and the like
carefully to avoid possible electrical shock, gas
leakage, explosions, etc. caused by stapling into
live wires, conduits or gas pipes.

13. Use only fasteners specified in this manual.
The use of any other fasteners may cause
malfunction of the tool.

14. Do not tamper with the tool or attempt to use it
for other than driving fasteners.

15. Do not operate the tool without fasteners. It
shortens the service life of the tool.

16. Stop driving operations immediately if you
notice something wrong or out of the ordinary
with the tool.

17. Never fastener into any materials which may
allow the fastener to puncture and fly through
as a projectile.

18. Never actuate the switch trigger and safety
lever at the same time until you are prepared
to fastener workpieces. Allow the workpiece to
depress the safety lever. Never defeat its
purpose by securing the safety lever back or
by depressing it by hand.

19. Never tamper with the safety lever. Check the
safety lever frequently for proper operations.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

/AWARNING:

DO NOT let comfort or familiarity with product
(gained from repeated use) replace strict adherence
to safety rules for the subject product. MISUSE or
failure to follow the safety rules stated in this
instruction manual may cause serious personal
injury.

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

FOR BATTERY CARTRIDGE

1. Before using battery cartridge, read all

instructions and cautionary markings on (1)
battery charger, (2) battery, and (3) product
using battery.

Do not disassemble battery cartridge.

3. If operating time has become excessively
shorter, stop operating immediately. It may
result in a risk of overheating, possible burns
and even an explosion.

N



4. If electrolyte gets into your eyes, rinse them
out with clear water and seek medical
attention right away. It may result in loss of
your eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any
conductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a
container with other metal objects such as
nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
or rain.

A battery short can cause a large current flow,

overheating, possible burns and even a

breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in
locations where the temperature may reach or
exceed 50° C (122° F).

7. Do not incinerate the battery cartridge even if
it is severely damaged or is completely worn
out. The battery cartridge can explode in afire.

8. Be careful not to drop or strike battery.

9. Do not use adamaged battery.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

Tips for maintaining maximum battery life

1. Charge the  Dbattery cartridge before
completely discharged.

Always stop tool operation and charge the
battery cartridge when you notice less tool
power.

2.  Never recharge a
cartridge.
Overcharging shortens the battery service life.

3. Charge the battery cartridge with room
temperature at 10° C-40° C(50° F - 104" F).
Let a hot battery cartridge cool down before
charging it.

4.  Charge the battery cartridge once in every six
months if you do not use it for along period of
time.

fully charged battery
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FUNCTIONAL DESCRIPTION

/A\CAUTION:
Always be sure that the tool is switched off and the
battery cartridge is removed before adjusting or
checking function on the tool.
Installing or removing battery cartridge
Fig.1
- Always switch off the tool before installing or
removing of the battery cartridge.
To remove the battery cartridge, slide it from the
tool while sliding the button on the front of the
cartridge.
To install the battery cartridge, align the tongue on the
battery cartridge with the groove in the housing and slip
it into place. Always insert it all the way until it locks in
place with a little click. If you can see the red indicator
on the upper side of the button, it is not locked
completely. Install it fully until the red indicator cannot
be seen. If not, it may accidentally fall out of the tool,
causing injury to you or someone around you.
Do not use force when installing the battery
cartridge. If the cartridge does not slide in easily, it
is not being inserted correctly.
Safety system
Fig.2
Make sure all safety systems are in working order before
operation. The tool must not operate if only the switch trigger
is pulled or if only the safety lever is pressed against the wood.
It must work only when both actions are performed. Test for
possible faulty operation with a tool unloaded and pointed
well away from yourself or any bystanders.

NOTE:
There is a possibility that the tool may operate for
an instant when only the trigger is pulled. This does
not indicate a problem. If this occurs, point the tool
well away from yourself or any bystanders. Release
and pull the trigger again to make sure the safety
systems are in working order.

ASSEMBLY

AcauTION:
Always make sure that your fingers are not placed
on the trigger and the battery cartridge is removed
before carrying out any work on the stapler.

Staples
- Handle the staples and their box carefully. If the
staples have been handled roughly, they may be
bent out of shape, causing poor staple feed or
jamming.
Avoid storing the staples in a very humid or hot
place or place exposed to direct sunlight.



/A\cAUTION:

- Do not use staples other than designated in this
manual or staples that appear to be damaged, bent,
rusty or corroded.

Do not insert staples of which size is different each
other at the same time inside the magazine ,
causing poor staple feed or jamming.

Loading staples

Remove the battery cartridge.

Press the locking lever on the rear of the sub magazine
and slide the sub magazine backward.

Fig.3

Load staples into the main magazine with their feet
facing up. Slide the sub-magazine forward.

Fig.4

To secure the sub magazine in place, hook the locking
lever on the rear of the sub-magazine.

/\CAUTION:
With the magazine loaded, if the tool is held
downward and the sub-magazine is opened, the
staples can fall out and present a danger to anyone
or anything below. Keep this in mind especially
when working in high locations.

Unloading staples

/A\cAUTION:
When removing staples, make sure that your fingers
are not placed on the trigger or the lever and the battery
cartridge is removed from the stapler. Misfiring may
cause personal injuries and property damage.

Remove the battery cartridge.

Press the locking lever and slide the magazine back.

Fig.5

Take out staples from the magazine slit.

Fig.6
Hook

/A\cAUTION:
Always make sure that your fingers are not placed
on the trigger or the lever and the battery cartridge
is removed before using the hook.

Fig.7

/A\CAUTION:
Do not hang the hook from the waist belt. Dropping
the stapler, which is caused by the hook
accidentally coming out of place, may cause
misfiring and personal injuries.

The hook is convenient for temporarily hanging the tool.

This can be installed on either side of the tool.

To install the hook, insert it into a groove in the tool

housing on either side and then secure it with a screw. To

remove, loosen the screw and then take it out.

Fig.8

TMVby
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OPERATION

Depth adjustment
Fig.9
If the staples are driven too deep or too shallow, adjust
the driving depth by turning the nut on the bottom of the
tool. For deeper driving of staples, turn the nut clockwise.
For shallower driving, turn the nut counterclockwise.
Please note the nut must be turned in increments of 90°
(/4 turn) so that the groove on the nut runs parallel to the
magazine.
Driving staples
Fig.10
Place flat the opening of the tool from which staples are
fired on the material to be fastened and hold the tool
firmly against the material. Then pull the lever and then
pull the trigger fully to drive the staples. The grip is
shaped so that the tool head can be held down securely
with index finger and thumb. After driving a staple, be
sure to release the trigger fully.
When the head of driven staple remains above the
surface of material to be fastened, drive the staple while
holding the stapler head firmly.
Fig.11
NOTE:
Using the stapler continuously with the head of
driven staples remaining above the surface of
material to be fastened may cause damage to the
driver of the stapler and stapler jamming etc..
Checking remaining staples
Fig.12
AcauTion:
Do not operate the tool without staples. It shortens
the service life of the tool.
There is a convenient sight window on the right side of
the tool (when viewing the tool from the front). Use this
sight window to check if there are staples in the
magazine. When staples are not visible through the
window, load staples into the magazine.

Removing jammed staples

/AWARNING:
Always make sure that the trigger are released and
the battery cartridge is removed before removing
jammed staples .

Remove the battery cartridge from the stapler.

Fig.13

Press the locking lever on the rear of the sub magazine
and slide the sub magazine backward.

Take out stuck staples that remain inside the opening
that staples are fired from as it appears.



MAINTENANCE

AcCAUTION:
Always be sure that the tool is switched off and the
battery cartridge is removed before attempting to
perform inspection or maintenance.
Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol or the
like. Discoloration, deformation or cracks may
result.
To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs,
any other maintenance or adjustment should be
performed by Makita Authorized Service Centers, always
using Makita replacement parts.

OPTIONAL ACCESSORIES

/\CAUTION:
These  accessories or  attachments are
recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or
attachment for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regarding

these accessories, ask your local Makita Service Center.
Staples
Various type of Makita genuine batteries and
chargers
Safety goggles

NOTE:
Some items in the list may be included in the tool
package as standard accessories. They may differ
from country to country.
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SVENSKA (Originalbruksanvisning)

Forklaring till 6versiktsbilderna

1-1. Réd indikator 4-2. Huvudmagasin
1-2. Knapp 5-1. Undermagasin
1-3. Batterikassett 5-2. L&sspak

2-1. Avtryckare 6-1. Undermagasin
2-2. Sakerhetssparr 6-2. Lasspak

3-1. Undermagasin 7-1. Spér

3-2. Lasspak 7-2. Krok

4-1. Haftklamrar 7-3. Skruv

9-1. Mutter

10-1. Framsida

10-2. Arbetsstycke
10-3. Baksida

12-1. Magasinfénster
13-1. Undermagasin
13-2. Lasspak

SPECIFIKATIONER

Modell

DST220 DST221

Haftklamrarnas bredd

10 mm 10 mm

Haftklamrarnas tillampliga langd

10 mm - 22 mm 10 mm - 22 mm

Magasinets kapacitet 84 st 84 st
Langd 247 mm 251 mm
Vikt 2,3 kg 2,4 kg
Markspanning 14,4 V likstréom 18 V likstrém

« P& grund av vart pagdende program for forskning och utveckling kan dessa specifikationer &ndras utan féregdende meddelande.

« Specifikationer och batterikassett kan variera fran land till land.
« Vikt med batterikassett i enlighet med EPTA-procedur 01/2003

ENE054-1
Anvandningsomrade
Verktyget ar avsett for .att sl& marlor i byggnadsmaterial

som t ex virke.
ENG905-1

Buller
Typiska A-vagda bullernivan &ar métt enligt EN60745:

Ljudtrycksniva (Lpa): 82 dB (A)
Ljudtrycksniva (Lwa): 93 dB (A)
Mattolerans (K) : 3 dB (A)

Anvand horselskydd

ENG900-1
Vibration

Vibrationens totalvarde (tre-axlars vektorsumma) matt
enligtEN60745:

Vibrationsemission (ay,) : 3,5 m/s?

Mattolerans (K): 1,5 m/s®
ENG901-1

. Det deklarerade vibrationsemissionsvardet har
uppmatts i enlighet med standardtestmetoden och
kan anvandas for jamférandet av en maskin med
en annan.

. Det deklarerade vibrationsemissionsvéardet kan
ocksd anvandas i preliminar bedémning av
exponering for vibration.

AVARNING!

- Viberationsemissionen under faktisk anvéndning av
maskinen kan skilja sig frdn det deklarerade
emissionsvardet, beroende p& hur maskinen anvands.

Viby
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. Se till att hitta sékerhetsétgarder som kan skydda
anvandaren och som grundar sig pa en
uppskattning av exponering i verkligheten (ta med i
berékningen alla delar av anvéndandet sdsom
antal ganger maskinen ar avstangd och nar den
kors p& tomgdng samt d& startomkopplaren
anvands).

ENH101-15
Galler endast Europa

EU-konformitetsdeklaration
Vi Makita Corporation som ansvariga tillverkare
deklarerar att foljande Makita-maskin(er):
Maskinbeteckning:
Batteridriven héaftapparat
Modellnr./ Typ: DST220,DST221
ar for serieproduktion och
Foljer foljande EU-direktiv:

2006/42/EC
Och &r tillverkade enligt féljande standarder eller
standardiseringsdokument:

EN60745
Den tekniska dokumentationen férs av var auktoriserade
representant i Europa som ér:

Makita International Europe Ltd.

Michigan Drive, Tongwell,

Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England
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Tomoyasu Kato
Direktor
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN

GEAO010-1

Allméanna sakerhetsvarningar for
maskin

VARNING Las igenom alla sakerhetsvarningar
och instruktioner. Underlatenhet att félja varningar och
instruktioner kan leda till elektrisk st6t, brand och/eller
allvarliga personskador.

Spara alla varningar och instruktioner

for framtida referens.
GEBO075-2

SAKERHETSVARNINGAR FOR
BATTERIDRIVEN HAFTPISTOL

1. Forutsatt alltid att maskinen &r laddad med
stift. Oaktsam hantering av haftpistolen kan
orsaka oavsiktlig avfyrning av stift, vilket kan leda
till personskada.

2. Rikta inte maskinen mot dig sjalv eller mot
ndgon i din narhet. Oavsiktlig avtryckning
slapper fram klamman och kan orsakar skada.

3. Aktivera inte maskinen utan att den halls
stadigt mot arbetsstycket. Om maskinen inte &r i
kontakt med arbetsstycket, kan klamman strava i
riktning fr&n malet.

4. Koppla frdn maskinens stromkalla nar ett stift
fastnar i maskinen. Nar ett stift tas bort kan
héftpistolen oavsiktligt aktiveras om maskinen ar
ansluten till stromkallan.

5. Var forsiktig néar du tar bort en kldamma som
fastnat. Mekanismen kan vara under tryck och
klamman kan genom forcering avfyras medan du
forsoker att ta bort den som fastnat.

6. Anvand inte den hér héaftpistolen for att fasta
elkablar. Den &r inte konstruerad for fastsattning
av elkablar och kan skada isoleringen péa
elkablarna och déarfor orsaka elektrisk stot eller
brand.

7. Baér alltid skyddsglaségon med sidoskydd och
ett helt ansiktsskydd né&r det ar nédvandigt.

8. Se till att dina hander och fotter inte ar i
riskzonen.

9. Ta alltid ut batterikassetten fore laddning av
stift, justering, inspektion, underhall eller efter
att arbetet slutforts.

https://tm.by
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10. Kontrollera att inga obehdriga finns i nérheten
innan du anvander maskinen. Spika aldrig fran
insidan och utsidan av en vagg pd samma
gang. Stift riskerar att skjutas igenom och/eller
flygaivag och orsaka en allvarlig risksituation.

11. Se till att alltid ha ordentligt fotfaste och god
balans nér du anvander verktyget. Se till att ingen
st&r under dig nar du arbetar p& hog hojd.

12. Kontrollera vaggar, goly, inner- och yttertak o
dyl. noggrant for att inte raka sla i marlor i el-
eller gasledningar och orsaka kortslutning,
elstotar, gaslackage, explosioner osv.

13. Anvéand endast stift som angivits i denna
bruksanvisning. Andra typer av stift kan medféra
att maskinen inte fungerar pa avsett sétt.

14. Mixtra inte med maskinen eller forsok att
anvanda den for annat an att avfyra stift.

15. Anvéand inte maskinen utan stift. Det forkortar
maskinens livslangd.

16. Avbryt arbetet omedelbart om du misstanker
att ndgot ar fel eller onormalt med maskinen.

17. Mata aldrig in stift i material dar stiftet kan
punktera materialet och flyger igenom som en
projektil.

18. Aktivera aldrig avtryckaren och
sékerhetssparren samtidigt om du inte &r
beredd att mata in stift i arbetsstycket. Lat
arbetsstycket trycka ner sakerhetssparren.
Satt aldrig séakerhetssparren ur funktion
genom att fasta den bakéat eller trycka in den
for hand.

19. Andra aldrig s&kerhetssparren. Kontrollera
regelbundet att sédkerhetssparren fungerar.

SPARA DESSA ANVISNINGAR.

AVARNING!

GLOM INTE att noggrant folja
sakerhetsanvisningarna fér maskinen aven efter det
att du har blivit van att anvédnda den. OVARSAM
hantering eller underlatenhet att folja
sékerhetsanvisningarna i denna bruksanvisning kan
leda till allvarliga personskador.

VIKTIGA
SAKERHETSANVISNINGAR
FOR BATTERIKASSETT

1. Innan batterikassetten anvénds ska alla

instruktioner och varningsméarken pa (1)
batteriladdaren, (2) batteriet och (3) produkten
lasas.

2. Monterainte isér batterikassetten.

3.  Om driftstiden blivit avsevéart kortare ska
anvandningen avbrytas omedelbart. Det kan
uppsta 6verhettning, brannskador och t o m
en explosion.



L

Om du far elektrolyt i 6gonen ska de skoljas

med rent vatten och lékare uppsodkas
omedelbart. Det finns risk fér att synen
forloras.

Kortslut inte batterikassetten.
(1) Ror inte vid polerna
stromférande material.
Undvik att forvara Dbatterikassetten
tilsammans med andra metallobjekt som t
ex spikar, mynt etc.

(3) Skydda batteriet mot vatten och regn.

Ett kortslutet batteri kan orsaka ett stort
stromflode, dverhettning, risk for brannskador
och maskinen kan till och med g& sonder.

Forvara inte maskinen och batterikassetten p&

platser dar temperaturen kan nd eller

overstiga50° C (122° F).

Brann inte upp batterikassetten &ven om den

ar svart skadad eller helt utsliten.

Batterikassetten kan explodera i 6ppen eld.
Var forsiktig sa att du inte rékar tappa batteriet

och utsétt det inte for stotar.

Anvand inte ett skadat batteri.

med né&got

@

8.

9.
SPARA DESSA ANVISNINGAR.

Tips for att uppna batteriets maximala

livslangd

1. Ladda batterikassetten innan den ar helt
urladdad.
Sluta att anvanda maskinen och ladda

batterikassetten nar du marker att kraften
avtar.

2. Ladda aldrig en fulladdad batterikassett.
Overladdning férkortar batteriets livslangd.

3. Ladda batterikassetten vid rumstemperaturer
mellan 10° Coch 40° C(50° F-104° F). Laten
varm batterikassett svalna innan den laddas.

4. Ladda batterikassetten om du inte har anvant

den pa& mer an sex manader.
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FUNKTIONSBESKRIVNING

/NFORSIKTIGT!

. Se alltid till att maskinen &ar avstangd och
batterikassetten borttagen innan du justerar eller
kontrollerar maskinens funktioner.

Montera eller demontera batterikassetten

Fig.1

. Stang alltid av maskinen innan du monterar eller tar
bort batterikassetten.

. Ta bort batterikassetten genom att skjuta ner
knappen pa kassettens framsida samtidigt som du
drar ut batterikassetten.

. Montera batterikassetten genom att rikta in tungan
pa batterikassetten mot sparet i hdljet och skjut den
pa plats. For alltid in batterikassetten hela vagen
tills den laser fast med ett klick. Om du kan se den
réda indikatorn p& knappens ovansida &r
batterikassetten inte 1ast ordentligt. Skjut in den helt
tills den rdda indikatorn inte syns langre. | annat fall
kan den ovantat fall ur maskinen och skada dig
eller ndgon annan.

. Tainte i for hart nar du monterar batterikassetten.
Om kassetten inte latt glider pd plats &r den
felinsatt.

Sékerhetssystem
Fig.2
Kontrollera att alla sdkerhetssystem fungerar innan du
anvander maskinen. Maskinen far inte starta om du
endast trycker in avtryckaren eller om endast
sakerhetssparren trycks mot traet. Bade avtryckare och
sékerhetssparren méaste anvandas for att starta
maskinen. Testa maskinen nar den inte &r laddad och
rikta den bort fr&n dig sjalv och andra personer i din
narhet, for att upptécka eventuella felaktigheter.

OBS!

. Det kan hénda att maskinen kan fungera for ett
ogonblick nér endast avtryckaren trycks in. Detta
tyder inte pa nagot fel. Om det skulle intraffa, riktar du
maskinen bort fran dig sjalv och andra personer i din
néarhet. Slapp och tryck in avtryckaren igen for att
kontrollera att sékerhetssystemen fungerar felfritt.

MONTERING

/\FORSIKTIGT!

. Hall aldrig fingrarna placerade pa avtryckaren och
ta alltid ur batterikassetten innan du utfér nagot
arbete pa haftapparaten.

Haftklamrar

. Var forsiktig nér du hanterar haftklamrarna och
l&dan de forvaras i. Om héftklamrarna behandlas
vardslost kan de béjas vilket leder till dalig matning
eller blockering av héaftklamrarna.
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Undvik att forvara haftklamrarna i mycket fuktiga
eller varma utrymmen eller i direkt solljus.

/NFORSIKTIGT!
Anvand inte andra haftklamrar an de som avses i
denna manual eller haftklamrar som verkar vara
skadade, bojda eller rostiga eller fratta.
Satt inte in haftklamrar med olika storlek pad samma
gang inuti magasinet, dd detta kan orsaka att
klamrarna matas daligt eller fastnar.

Laddning av haftklamrar

Ta bort batterikassetten.

Tryck pa Iasspaken pa baksidan av undermagasinet och
dra undermagasinet bakat.

Fig.3

Ladda héftklamrarna i huvudmagasinet med fétterna
pekandes uppét. Dra undermagasinet framat.

Fig.4

For att sékra undermagasinet pa plats, hakar du fast
l&sspaken p& baksidan av undermagasinet.

/\FORSIKTIGT!
Om maskinen lutas nedat med laddat magasin och
innermagasinet ar 6ppet, kan haftklamrarna trilla ut
och medféra fara for personer eller ndgonting som
finns under. Ha detta i atanke, speciellt vid arbete
pa hog hojd.

Ladda av haftklamrar

/NFORSIKTIGT!
Néar du tar bort haftklamrar, ska du se till att inte
placera fingrarna pa utmataren eller spaken och att
batterikassetten &r borttagen fran héaftapparaten.
Att skjuta fel kan leda till personskada och
egendomsskada.

Ta bort batterikassetten.

Tryck pa l&sspaken och dra magasinet bakat.

Fig.5

Ta ut haftklamrarna fran magasinet.

Fig.6
Krok

AFORSIKTIGT!
Kontrollera alltid att dina fingrar inte &r placerade pa
avtryckaren eller pa spérren och att batterikassetten
ar borttaget innan du anvéander kroken.

Fig.7

AFORSIKTIGT!
Hang inte kroken i midjebéaltet. Att tappa
h&ftapparaten, om kroken av misstag lossar fran
sin plats, kan leda till avskjutning av misstag och
personskada.

Kroken kan anvandas nar du vill hanga upp verktyget

temporart. Den kan monteras pa endera sidan av

maskinen.

Vb
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For att montera kroken satter du i den i ett spar i
maskinhuset pa endera sida och drar fast den med en
skruv. Ta bort kroken genom att skruva loss skruven.

Fig.8

ANVANDNING

Djupinstélining

Fig.9

Om héftklamrarna matas ut for djupt eller fér grunt ska
indrivningsdjupet justeras genom att vrida muttern pa
maskinens undersida. Vrid muttern medurs for djupare
indrivning av héaftklamrar. Vrid muttern motors for
grundare indrivning. Observera att muttern maste vridas
med en 90° (1/4 varv) 6kning sd att sparet i muttern gar
parallellt med magasinet.

Idrivning av haftklamrar

Fig.10

Placera 6ppningen pa verktyget fran vilket haftklamrarna
skjuts ut plant pd materialet dar de ska fastas och hall
verktyget stadigt mot materialet. Dra i spaken och tryck
sedan pa utmataren helt for att mata ut haftklamrarna.
Greppet ar format s att verktygets huvud kan hallas ner
sakert med pekfingret och tummen. Efter att en
héaftklammer matats ut, ska du sléappa upp utmataren
helt.

Nar huvudet p& utmatade haftklamrar sticker upp ovanfor
ytan pa det material dar de ska fastas, trycker du pa
haftapparaten medan du héller dess huvud stadigt.
Fig.11

OBS!
. Attt anvanda héftapparaten kontinuerligt om
huvudena p& utmatade héaftklamrar sticker upp
ovan for ytan p& materialet de ska fastas pa, kan
orsaka skada p& den som anvéander héaftapparaten
och stopp i apparaten etc.

Kontrollera kvarvarande haftklamrar

Fig.12
/A\FORSIKTIGT!
Anvand inte maskinen utan haftklamrar. Det

forkortar maskinens livslangd.
Det finns ett praktiskt litet fonster pA maskinens hogra
sida (sett frAn maskinens framsida). Anvand detta
fonster for att kontrollera om det finns héftklamrar i
magasinet. Ladda magasinet med haftklamrar nar det
inte finns nagra synliga klamrar i fonstret.

Ta bort klamrar som fastnat

AVARNING!
Slapp alltid avtryckaren och ta alltd ur
batterikassetten innan du avlagsnar héftklamrar
som fastnat.

Ta bort batterikassetten frn haftapparaten.
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Fig.13

Tryck pa lasspaken pa baksidan av undermagasinet och
dra undermagasinet bakat.

Ta ut héftklamrar som sitter fast i Oppningen som
haftklamrarna skjuts ut frdn da de visas.

UNDERHALL

/\FORSIKTIGT!
Se alltid till att maskinen &r avstdngd och
batterikassetten borttagen innan inspektion eller
underhall utfors.
Anvand inte bensin, thinner, alkohol eller liknande.
Missfargning, deformation eller sprickor kan
uppsta.
For att uppréatthdlla produktens SAKERHET och
TILLFORLITLIGHET  bér  allt  underhdlls- och
justeringsarbete utféras av ett auktoriserat Makita
servicecenter och med reservdelar fran Makita.

VALFRIA TILLBEHOR

/NFORSIKTIGT!
Dessa tillbehor och tillsatser rekommenderas for
anvandning tillsammans med den Makita-maskin
som denna bruksanvisning avser. Om andra
tillbehor eller tillsatser anvands kan det uppsta risk
for personskador. Anvand endast tillboehoren eller
tillsatserna for de syften de ar avsedda for.
Kontakta ditt lokala Makita servicecenter om du behéver
ytterligare information om dessa tillbehor.
Héftklamrar
Olika typer av originalbatterier och -laddare fran
Makita
Skyddsglaségon

OBS!
Nagra av tillbehoren i listan kan vara inkluderade i
maskinpaketet som standardtillboehér. De kan
variera mellan olika lander.

https://tm.by
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NORSK (originalinstruksjoner)

Oversiktsforklaring

1-1. Red indikator 4-2. Hovedmagasin
1-2. Knapp 5-1. Undermagasin
1-3. Batteri 5-2. L&sehendel
2-1. Utlgser 6-1. Undermagasin
2-2. Sikkerhetsspak 6-2. Lasehendel
3-1. Undermagasin 7-1. Spor

3-2. Lasehendel 7-2. Bayle

4-1. Kramper 7-3. Skrue

9-1. Mutter

10-1. Forside

10-2. Arbeidsemne
10-3. Bakside

12-1. Siktvindu
13-1. Undermagasin
13-2. Lasehendel

TEKNISKE DATA

Modell DST220 DST221
Krampebredde 10 mm 10 mm
Lengde pa krampene som skal brukes 10 mm - 22 mm 10 mm - 22 mm
Krampemagasinets kapasitet 84 stk 84 stk
Total lengde 247 mm 251 mm
Nettovekt 2,3 kg 2,4 kg
Merkespenning DC 14,4V DC 18V

« Som felge av vart kontinuerlige forsknings- og utviklingsprogram kan de tekniske dataene endres uten ytterligere forvarsel.

« Tekniske data og batteri kan variere fra land til land.
« Vekt, med batteri, i henhold til EPTA-prosedyre 01/2003

ENE054-1
Beregnet bruk

Maskinen er beregnet p& & trykke stifter
bygningmaterialer som temmer.

inn i
ENG905-1
Stgy

Typisk A-vektet lydtrykknivd er bestemt i henhold til
EN60745:

Lydtrykkniva (Lpa) : 82 dB (A)
Lydeffektniva (Lws) : 93 dB (A)
Usikkerhet (K): 3 dB (A)

Bruk hgrselvern

ENG900-1
Vibrasjon
Den totale vibrasjonsverdien (triaksial vektorsum)
bestemt i henhold til EN60745:
Genererte vibrasjoner (a,): 3,5 m/s?
Usikkerhet (K): 1,5 m/s®
ENG901-1

- Den angitte verdien for de genererte vibrasjonene
er blitt malt i samsvar med standardtestmetoden og
kan brukes til & sammenlikne et verktgy med et
annet.

- Den angitte verdien for de genererte vibrasjonene
kan ogsd brukes til en forelgpig vurdering av
eksponeringen.
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A\ADVARSEL:

. De genererte vibrasjonene ved faktisk bruk av
elektroverktgyet kan avvike fra den oppgitte
vibrasjonsverdien, avhengig av hvordan verktayet
brukes.

. Veer papasselig med & finne sikkerhetstiltak som
beskytter operataren, basert pd en oppfatning av
risiko under faktiske bruksforhold (pd bakgrunn av
alle sider ved brukssyklusen, som nar verktgyet slas
av og nar det g&r pa tomgang, i tillegg til oppstarten).

ENH101-15
Gjelder bare land i Europa
EF-samsvarserklaering
Som ansvarlig produsent erklerer Makita

Corporation at fglgende Makita-maskin(er):
Maskinbetegnelse:
Batteridrevet krampemaskin
Modellnr./type: DST220,DST221
er serieprodusert og
Samsvarer med fglgende europeiske direktiver:
2006/42/EC
Og er produsert i samsvar med fglgende standarder eller
standardiserte dokumenter:
EN60745
Den tekniske dokumentasjonen oppbevares hos var
autoriserte representant i Europa, som er:
Makita International Europe Ltd.
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England



BN ONLINE STOR

30.1.2009

e

Tomoyasu Kato
Direktar
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN

GEAO010-1

Generelle advarsler angaende

sikkerhet for elektroverktay
ADVARSEL Les alle sikkerhetsadvarslene og alle
instruksjonene. Hvis du ikke fglger alle advarslene og
instruksjonene som er oppfart nedenfor, kan det fare til
elektriske stat, brann og/eller alvorlige helseskader.

Oppbevar alle advarsler og instruksjoner

for senere bruk.
GEBO075-2

SIKKERHETSADVARSLER FOR
BATTERIDREVET
STIFTEMASKIN

1. Veer ekstra forsiktig na&r du sager i
eksisterende vegger eller andre omrader uten
innsyn. Det fremstikkende bladet kan treffe
gjienstander som kan forarsake tilbakeslag. |
forbindelse med innstikk ma det nedre vernet
trekkes tilbake ved hjelp av hevehendelen.

2. Ikke rett maskinen mot deg selv eller andre i
neerheten. Uventet avfyring vil skyte ut spikeren
og for&rsake helseskader.

3. Ikke aktiver maskinen med mindre den er
plassert godt mot arbeidsemnet. Hvis maskinen
ikke har kontakt med arbeidsemnet, kan spikeren
rikosjettere fra malet.

4. Koble strgmkilden fra verktgyet nar stifter
fastkjgres i verkteyet. Nar du fierner en fastkjgrt
stift, kan stiftepistolen aktiveres utilsiktet hvis
stremkilden er koblet til.

5. Veer forsiktig nar du fjerner et festemiddel som

har kilt seg. Mekanismen kan st& under trykk og
festemidlet kan bli skutt ut mens du forsgker &
fierne det.

6. Ikke bruk denne stiftepistolen til & feste
elektriske kabler. Den er ikke utformet for
montering av elektriske kabler, og kan skade
isoleringen pa elektriske kabler som igjen kan
medfgre elektrisk stgt eller utgjare en brannfare.

7. Bruk alltid vernebriller eller sikkerhetsbriller med

sidevern og en hel ansiktsmaske nar det trengs.

Hold hender og fetter unna munningsomradet.

9. Fjern alltid batteripatronen fgr du lader inn
spiker, justerer, inspiserer, vedlikeholder eller

TMVby
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etter at du er ferdig & bruke maskinen.

Pass p& at ingen er i neerheten fgr du
begynner & bruke den. Forsgk aldri & trykke
spiker bade frainnsiden og utsiden av veggen
pé én gang. Spikrene kan gé gjennom og/eller
rikosjettere, og fere til alvorlig helseskade.

Se hvor du gar og hold balansen med
verktgyet. Forviss deg om at ingen star under
deg nér du jobber hayt over bakken.
Kontroller vegger, tak, gulv osv. grundig for &
unngd mulige elektriske stgt, gasslekkasjer,
eksplosjoner osv. som kan forarsakes av &
stifte i stremfgrende ledninger, ror eller
gassledninger med spikerne.

Bruk kun spiker som angitt i denne
handboken. Hvis det brukes andre spiker, kan
verktgyet slutte & fungere som det skal.

Ikke tukle med maskinen eller prgv & bruke
den til noe annet enn & trykke spiker.

Ikke bruk maskinen uten spiker. Det forkorter
maskinens levetid.

Hvis du merker at noe er galt eller uvanlig med
verktgyet, ma du omgaende holde opp & stifte.
Trykk aldri stifter inn i materialer som stifter
kan stikke hull pad og fly igjennom som et
prosjektil.

Klem aldri p& avtrekkeren og sikkerhetsspaken
samtidig fer du er klar til & spikre i
arbeidsemner. La arbeidsemnet trykke ned
sikkerhetsspaken. Sikre aldri sikkerhetsspaken
bakover eller trykk den ned for hand, det vil
virke mot hensikten til sikkerhetsspaken.

Tukle aldri med sikkerhetsspaken. Du ma
kontrollere spaken ofte for & forsikre deg om
at den virker skikkelig.

TA VARE PA DISSE
INSTRUKSENE.

AADVARSEL:

Selv om du har brukt produktet mye og faler deg
fortrolig med det, er det likevel sveert viktig at du
folger ngye de retningslinjene for sikkerhet som er
utarbeidet for dette produktet. MISBRUK av
verktgyet eller mislighold av sikkerhetsreglene i
denne brukerhndboken kan resultere i alvorlige
helseskader.

10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.

17.

18.

19.

ENCO007-7

VIKTIGE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

FOR BATTERIET

Far du begynner & bruke batteriet, ma du lese
alle anvisninger og forsiktighetsregler pa (1)
batteriladeren, (2) batteriet og (3) det
produktet batteriet skal brukes i.
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2. Ikke ta fra hverandre batteriet.

3. Hvis driftstiden er blitt vesentlig kortere, méa
du omgaende slutte & bruke maskinen. Hvis
ikke kan resultatet bli overoppheting, mulige
forbrenninger eller til og med en eksplosjon.
Hvis du far elektrolytt i gynene, ma du skylle
dem med store mengder rennende vann og
oppswgke lege med én gang. Denne typen uhell
kan fare til varig blindhet.

5.  Ikke kortslutt batteriet.

(1) Ikke bergr batteripolene med ledende
materialer.

(2) Ikke lagre batteriet i samme beholder som
andre  metallgjenstander, som  for
eksempel spiker, mynter osv.

(3) Ikke la batteriet komme i kontakt med

vann eller regn.
En kortslutning av batteriet kan fore til et
kraftig stremstgt, overoppheting, mulige
forbrenninger og til og med til at batteriet gar i
stykker.

6. Ikke lagre maskinen og batteriet p& steder
hvor temperaturen kan komme opp i eller
overskride 50 ° C (122 ° F).

7. Ikke sett fyr pa batteriet, ikke engang om det
er sterkt skadet eller helt utslitt. Batteriet kan
eksplodere hvis det begynner & brenne.

8.  Veer forsiktig s du ikke mister batteriet eller
utsetter det for slag.

9. Ikke bruk batterier som er skadet.

TA VARE PA DISSE
INSTRUKSENE.

Tips for & opprettholde maksimal
batterilevetid

1. Lad batteriet igjen for det er fullstendig utladet.

Hold alltid opp & bruke maskinen nar du
merker at det er lite strgm pd batteriet. Sett
batteriet til lading.

2. Et helt oppladet batteri m& aldri settes til ny

lading.
Overopplading forkorter batteriets levetid.

3. Lad batteriet ved romtermperatur ved 10 *° C -
40 ° C (50 ° F - 104 ° F). Hvis batteriet er
varmt, m& det f& avkjgle seg fer lading.

Lad batteriet én gang hver sjette méaned hvis
det ikke blir brukt i en lengre periode.
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FUNKSJONSBESKRIVELSE

/\FORSIKTIG:
Forviss deg alltid om at maskinen er slatt av og
batteriet tatt ut fgr du justerer maskinen eller
kontrollerer dens mekaniske funksjoner.
Sette inn eller ta ut batteri
Fig.1
. Sl alltid av verktgyet fer du setter inn eller fierner
batteriet.
For & ta ut batteriet m& du skyve p& knappen foran
pa batteriet og trekke det ut.
Nar du skal sette inn batteriet, ma du plassere
tungen p& batteriet pa linje med sporet i huset og
skyve batteriet pa plass. Batteriet m& alltid skyves
helt inn til det gar i inngrep med et lite klikk. Hvis du
kan se den rgde anviseren pa oversiden av
knappen, er det ikke gatt skikkelig i l&s. Sett
batteriet helt inn, s& langt at den rade anviseren
ikke lenger er synlig. Hvis dette ikke gjgres, kan
batteriet falle ut av maskinen og skade deg eller
andre som oppholder seg i neerheten.
Ikke bruk makt ndr du setter inn batteriet. Hvis
batteriet ikke glir lett inn, er det fordi det ikke settes
inn pa riktig mate.
Sikkerhetssystem

Fig.2

Pass pa at alle sikkerhetssystemene fungerer som de
skal fgr du tar verktgyet i bruk. Krampemaskinen skal
ikke starte hvis bare startbryteren trykkes, eller hvis bare
sikkerhetsspaken presses mot treet. Den ma fungere
kun ndr begge disse tingene gjgres samtidig. Test for
mulig feilfunksjon nar maskinen er tom og holdt godt
vekk fra deg selv og personer rundt deg.

MERK:
Det kan ende at maskinen virker i et gyeblikk nar
startbryteren trykkes. Dette er ikke en feil. Hvis
dette skjer, m& du peke krampemaskinen godt bort
fra deg selv og personer rundt deg. Slipp og trykk
pa bryteren igjen for & forsikre deg om at
sikkerhetssystemet virker som det skal.

MONTERING

AFORSIKTIG:
Forviss deg alltid om at fingrene dine ikke befinner
seg pa avtrekkeren, og at batteriet er tatt ut far du
utferer noe arbeid pa stiftepistolen.

Kramper

. Krampene og boksen ma handteres forsiktig. Hvis
krampene har fatt hardhendt behandling, kan de
veere bgyd. Dette vil resultere i at de er vanskelige
& mate og at de setter seg fast.
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Ikke lagre kramper p& et veldig fuktig eller varmt
sted, eller et sted som er utsatt for direkte sollys.

/\FORSIKTIG:
Ikke bruk andre stifter enn de som er angitt i denne
handboken, eller stifter som er gdelagt, bayd,
rustne eller korrodert.
Ikke sett inn stifter av ulike starrelser i magasinet
pa samme tid, da det vil fare til darlig stiftemating
eller til at stiftene setter seg fast.

Fylle kramper

Fjern batteriet.

Trykk pa lasehendelen pa baksiden av undermagasinet,
og skyv dette bakover.

Fig.3

Legg stifter i hovedmagasinet med endene oppover.
Skyv undermagasinet forover.

Fig.4

For & feste undermagasinet etter at du har satt det pa
plass, m& du huke l&sehendelen innpa baksiden av
undermagasinet.

/\FORSIKTIG:
Nar magasinet er fullt og krampemaskinen holdes
opp ned med apent tilleggsmagasin, kan stiftene
falle ut og utgjere en fare for personer eller
gjenstander som befinner seg under. Veer spesielt
oppmerksom p& dette nadr du jobber pad hgye
steder.

Ta ut stifter

/\FORSIKTIG:
Nar du tar ut stiftene, ma du alltid forvisse deg om
at fingrene dine ikke befinner seg pa avtrekkeren
eller sikringshendelen, og at batteriet er tatt ut av
stiftepistolen.  Utilsiktet avfyring kan forarsake
helseskader og materielle skader.

Fjern batteriet.

Trykk pd l&sehendelen og skyv magasinet bakover.

Fig.5

Ta ut stiftene fra magasinslissen.

Fig.6
Bayle

/\FORSIKTIG:
Forviss deg alltid om at fingrene dine ikke befinner
seg pa avtrekkeren eller sikringshendelen, og at
batteriet er tatt ut for du bruker kroken.

Fig.7

/A\FORSIKTIG:
Ikke heng kroken i buksebeltet. Hvis du mister
stiftepistolen fordi kroken ved et ulykkestilfelle glir
av beltet, kan den avfyres og forarsake
helseskader.
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Kroken er praktisk for & henge opp verktayet med for
kortere tid. Den kan monteres pd begge sider av
verktgyet.

For & montere kroken, m& du sette den inn i sporet pa en
av sidene av verktgyhuset og feste den med en skrue. Ta
den av igjen ved & lgsne skruen.

Fig.8

BRUK

Dybdejustering

Fig.9

Hvis stiftene skytes for langt eller for kort inn, m& du

justere stiftedybden ved & dreie pd mutteren nederst pa
maskinen. For & skyte stiftene lenger inn, m& du dreie
mutteren med klokken. For & skyte stiftene kortere inn,
ma du dreie mutteren mot klokken. Merk at mutteren ma
skrus 90° (1/4 omdreining) av gangen, sd sporet i
mutteren gar parallelt med magasinet.

Kramping

Fig.10

Plasser apningen av munnstykket mot det materialet
som skal festes, og trykk maskinen godt mot materialet.
Trekk deretter i sikringshendelen og trykk pa avtrekkeren
for & stifte. Grepet er utformet slik at maskinhodet kan
holdes nede pa en sikker mate med pekefingeren og
tommelen. Etter at du har avfyrt en stift, ma du slippe
avtrekkeren helt.

Nar hodet til en avfyrt stift star opp fra overflaten av det
materialet som skal festes, ma du drive inn stiften mens
du holder stiftepistolhodet i et fast grep.

Fig.11

MERK:
- Hvis du bruker stiftepistolen kontinuerlig, mens
hodet til de avfyrte stiftene star opp fra overflaten

av det materialet som skal festes, kan stempelet i

stiftepistolen bli skadet, og stiftene kan kile seg fast

OSV.

Sjekke hvor mange stifter som er igjen
Fig.12
/\FORSIKTIG:
Ikke bruk maskinen uten kramper.
redusere maskinens levetid.
Det er et praktisk siktevindu p& hgyre side av maskinen
(sett forfra). Bruk dette siktevinduet til & kontrollere om
det er stifter i magasinet. Nar du ikke kan se noen stifter
gjiennom vinduet, ma du fylle pa stifter i magasinet.

Dette il

Fjerne stifter som har kilt seg

/N\ADVARSEL:
Pass alltid pa at avtrekkeren er sluppet og batteriet
fiernet far du fijerner fastsittende stifter.

Ta batteriet ut av stiftepistolen.
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Fig.13

Trykk pa lasehendelen pa baksiden av undermagasinet,
og skyv dette bakover.

Ta ut stifter som har satt seg fast pa innsiden av
munnstykket.

VEDLIKEHOLD

/A\FORSIKTIG:
Forviss deg alltid om at maskinen er slatt av og
batteriet tatt ut for du foretar inspeksjon eller
vedlikehold.
Aldri bruk gasolin, bensin, tynner alkohol eller
lignende. Det kan fgre til misfarging, deformering
eller sprekkdannelse.
For & opprettholde produktets SIKKERHET og
PALITELIGHET, m& reparasjoner, vedlikehold og
justeringer utfgres av Makitas autoriserte servicesentre,
og det ma alltid brukes reservedeler fra Makita.

VALGFRITT TILBEHZR

/A\FORSIKTIG:
Det anbefales at du bruker dette tilbeharet eller
verktgyet sammen med den Makita-maskinen som
er spesifisert i denne handboken. Bruk av annet
tilbehgr eller verktgy kan forarsake helseskader.
Tilbehar og verktgy ma kun brukes til det formalet
det er beregnet pa.

Ta kontakt med ditt lokale Makita-servicesenter hvis du

trenger mer informasjon om dette tilbehgret.
Kramper
Ulike typer ekte batterier og ladere fra Makita.
Vernebriller

MERK:
Enkelte elementer i listen kan vaere inkludert som
standardtilbehar i verktaypakken. Elementene kan
variere fra land til land.
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SUOMI (alkuperéiset ohjeet)

Yleisselostus

1-1. Punainen ilmaisin 4-2. Paakasetti

1-2. Painike 5-1. Ala-kasetti
1-3. Akku 5-2. Lukitusvipu
2-1. Liipaisin 6-1. Ala-kasetti
2-2. Turvavipu 6-2. Lukitusvipu
3-1. Ala-kasetti 7-1. Ura

3-2. Lukitusvipu 7-2. Koukku
4-1. Naulat 7-3. Ruuvi

9-1. Mutteri

10-1. Etupuoli

10-2. Ty6kappale
10-3. Takapuoli

12-1. Tahystinikkuna
13-1. Ala-kasetti
13-2. Lukitusvipu

TEKNISET TIEDOT

Malli DST220 DST221
Naulaleveys 10 mm 10 mm
Sovellettavat naulapituudet 10 mm - 22 mm 10 mm - 22 mm
Naulakasetin kapasiteetti 84 kpl 84 kpl
Kokonaispituus 247 mm 251 mm
Nettopaino 2,3 kg 2,4 kg
Nimellisjannite DC 14,4V DC 18V

« Jatkuvan tutkimus- ja kehitysohjelman vuoksi pidatamme oikeuden muuttaa tassa mainittuja teknisia ominaisuuksia ilman

ennakkoilmoitusta.

« Tekniset ominaisuudet ja akku saattavat vaihdella maakohtaisesti.

« Paino akku mukaan lukien EPTA-Procedure 01/2003 mukaan

ENEO054-1
Kayttotarkoitus
Tyokalu on tarkoitettu nitomaan niitteja
rakennusmateriaaleihin kuten puutavaraan.
ENG905-1
Melutaso
Tyypillinen A-painotettu melutaso maaraytyy
EN60745-standardin mukaan:
Adnenpainetaso (Lya): 82 dB (A)
Aanen tehotaso (Lwa): 93 dB (A)
Virhemarginaali (K): 3 dB (A)
Kéayta kuulosuojaimia
ENG900-1

Tarina
Varahtelyn kokonaisarvo (kolmiakselivektorin summa)
on madritelty EN60745mukaan:

Véarahtelynpaasto (ay) : 3,5 m/s?

Virhemarginaali (K) : 1,5 m/s?
ENG901-1

. limoitettu tarinapaastoarvo on mitattu
standarditestausmenetelman mukaisesti, ja sen
avulla voidaan vertailla tyokaluja keskenaan.

. llmoitettua tdrindpaastdarvoa voidaan kayttaa
my®6s altistumisen alustavaan arviointiin.

AvaroITus:
. Tyokalun kéayton aikana mitattu todellinen
térinapaastoarvo voi poiketa ilmoitetusta

tarindpaastoarvosta tyokalun kayttétavan mukaan.

Viby
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. Selvita kayttdjan  suojaamiseksi tarvittavat
varotoimet todellisissa kayttdolosuhteissa
tapahtuvan arvioidun altistumisen mukaisesti
(ottaen huomioon kayttdjakso kokonaisuudessaan,
myds jaksot, joiden aikana tyfkalu on

sammutettuna tai kay tyhjakaynnilla).

ENH101-15
Koskee vain Euroopan maita

VAKUUTUS EC-VASTAAVUUDESTA
Vastuullinen valmistaja Makita Corporation ilmoittaa
vastaavansa siitd, ettd seuraava(t) Makitan
valmistama(t) kone(et):
Koneen tunnistetiedot:
Akkukayttdinen Nitoja
Mallinro/Tyyppi: DST220,DST221
ovat sarjavalmisteisia ja
Tayttavat seuraavien eurooppalaisten direktiivien
vaatimukset:

2006/42/EC
Ja ettd ne on valmistettu seuraavien standardien tai
standardoitujen asiakirjojen mukaisesti:

EN60745
Teknisen dokumentaation ylldpidosta vastaa valtuutettu
Euroopan-edustajamme, jonka yhteystiedot ovat:

Makita International Europe Ltd.

Michigan Drive, Tongwell,

Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England



L

30.1.2009

e

Tomoyasu Kato
Johtaja
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN

GEAO010-1

Sahkotyokalujen kayttoa

koskevat varoitukset

A VAROITUS Lue kaikki turvallisuusvaroitukset ja
kayttbohjeet. Varoitusten ja ohjeiden noudattamatta
jattdminen voi johtaa s&hkoiskuun, tulipaloon ja/tai
vakavaan vammautumiseen.

Sailyta varoitukset ja ohjeet tulevaa

kayttoa varten.
GEBO075-2

AKKUKAYTTOISEN
SINKILANAULAIMEN
TURVALLISUUSOHJEET

1. Kasittele tydkalua aina olettaen, ettd se on
ladattu. Nitojan huolimaton kasittely voi aiheuttaa
sinkilan odottamattoman laukaisun ja
henkilévahingon.

Al4 kohdista tyokalua itseesi tai muita lahellasi
olevia pain. Yllattava liipaisimen painallus voi
vapauttaa kiinnittimen ja aiheuttaa vammautumisen.
Ala kéaynnista tyokalua, jollei tydkalu on
asetettu lujasti tydkappaletta vasten. Jos
tyokalu ei ota tyokappaleeseen, kiinnitin voi
poiketa tavoitesuunnasta.

Jos sinkila juuttuu tyokaluun, katkaise virta
tydkalusta. Jos tydkaluun on kytketty virta, nitoja
saattaa vahingossa laueta juuttunutta sinkilaa
irrotettaessa.

Ole varovainen jumittunutta  kiinnitinta
poistaessasi. Koneisto saattaa olla puristuksen
alla ja kiinnitin saattaa laueta voimakkaasti, kun
yritat vapauttaa jumittuneesta tilastaan.

Ala  kayta tatad nitojaa  sahkojohtojen
kiinnittamiseen. Tydkalua ei ole tarkoitettu
sahkdjohtojen asentamiseen, ja se voi vaurioittaa
séhkdjohtojen eristeita aiheuttaen séhkoiskun tai
tulipalon.

Pida aina turvalaseja tai laseja, joissa on
sivusuojat, ja tarvittaessa kasvosuojainta.
Pida kadet ja jalat poissa ulostuloaukon
tuntumasta.

Irrota akku aina ennen niittien lisdamista ja
saato-, tarkistus- tai huoltotoimia sekd kun
lopetat ty6kalun kayton.

Viby
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10. Varmista ennen kayttoa, ettei lahella ole
ketaan. Ala koskaan kiinnita niitteja samaan
aikaan seinan sis&- ja ulkopuolelta. Niitit
voivat tunkeutua sein&n lapi ja/tai kimmota ja
aiheuttaa vakavia vaaratilanteita.

Huolehdi jalansijasta ja sdailytd tasapaino
kasitellessasi konetta. Varmista, ettei kukaan
ole alapuolella, kun tydskentelet korkeissa
paikoissa.

Tarkista seinat, katot, lattiat, kattorakenteet ja
vastaavat huolella vélttadksesi séhkdjohtoon,
kanavaan tai kaasuputkeen niittaamisen
aiheuttaman sahkoiskun, kaasuvuodon,
rgjahdyksen tms.

Kaytd vain tassd ohjekirjassa mainittuja
niittejad. Muiden niittien kayttdminen voi
aiheuttaa tydkaluun toimintahéairién.

Ala tee tyokaluun muutoksia aldka yrita kayttaa
sitd muuhun kuin niittien kiinnittdmiseen.

Ala kayta tyokalua ilman niitteja. Se lyhentaa
tyokalun kayttoikaa.

11.

12.

13.

14.

15.

16. Lopeta koneen ajo valittémasti, jos havaitset
koneessa jotain vikaa tai tavallisesta
poikkeavaa.

17. Ala koskaan niittaa materiaalia, jonka sinkila

voi lapaisté ja jatkaa lentorataansa.

18. Ala koskaan koske liipaisinta ja turvavipua
samanaikaisesti, kunnes olet valmis
tyokappaleiden niittaukseen. Anna

tybkappaleen painaa turvavipua. Ala koskaan
poista turvavipua kaytdsta kiinnittamalla sita
taka-asentoon tai painamalla sita kadella.

Ala koskaan peukaloi turvavipua. Tarkista
usein, etta turvavipu toimii asianmukaisesti.

SAILYTA NAMA OHJEET.

19.

/AAVAROITUS:

ALA anna tybkalun helppokéayttéisyyden tai
toistuvan  kaytdn  tuudittaa sinua  vaaraan
turvallisuuden tunteeseen niin, ettd laiminlyot
tyokalun turvaohjeiden noudattamisen.
VAARINKAYTTO tai taman kayttéohjeen
turvaméaaraysten laiminlydnti voi johtaa vakaviin

henkilévahinkoihin.
ENCO007-7

TARKEITA TURVAOHJEITA
AKKU

1. Ennen akun kayttéénottoa tutustu kaikkiin
laturissa (1), akussa (2) ja akkukéayttdisessa
tuotteessa (3) oleviin varoitusteksteihin.

2. Alapuraakkua.

3. Jos akun toiminta-aika lyhenee merkittavasti,

olla
jopa

lopeta akun kayttd. Seurauksena voi
ylikuumeneminen, palovammoja tai
rajahdys.



L

Jos akkunestettd paésee silmiin, huuhtele
puhtaalla vedelld ja hakeudu valittémasti
laakarin hoitoon. Akkuneste voi aiheuttaa
sokeutumisen.

Ala oikosulje akkua.

(1) Ala koske akun napoihin millaan sahkoa
johtavalla materiaalilla.

Valtd akun oikosulkemista &alaka sailyta
akkua yhdessd muiden metalliesineiden,
kuten naulojen, kolikoiden ja niin edelleen
kanssa.

Ala altista akkua vedelle tai sateelle.
aiheuttaa voimakkaan
laitteen

@

(©)]
Akun oikosulku voi
sahkovirran, palovammoja ja jopa
rikkoutumisen.

Ala sailyta tyokalua ja akkua paikassa, jossa
lampétila voi nousta 50 ° C:een tai sitékin
korkeammaksi.

Ala havita akkua polttamalla, vaikka se olisi

pahoin vaurioitunut tai taysin loppuun kulunut.

Avotuli voi saada akun rgjahtamaan.
Varo kolhimasta tai pudottamasta akkua.
Ala kayta viallista akkua.

8.
9.

SAILYTA NAMA OHJEET.

Vihjeita akun kayttdian pidentamiseksi

1. Lataa akku ennen kuin se ehtii purkautua
kokonaan.
Lopeta tydkalun kayttd ja lataa akku aina, kun
huomaat tehon heikkenevan.

2. Alakoskaan lataa taytta akkua.
Ylilataus lyhentaa akun kayttoikaa.

3. Lataa akku huoneenlammossa 10° C-40° C.
Anna kuuman akun jaahtya ennen latausta.

4. Lataa akku kuuden kuukauden vélein, jos sita

ei kayteta pitkaan aikaan.
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TOIMINTOJEN KUVAUS

ARuomio:
- Varmista aina ennen saatdja ja tarkastuksia, etta
ty6kalu on sammutettu ja akku irrotettu.

Akun asentaminen tai irrottaminen

Kuval

. Sammuta tydkalu aina ennen akun kiinnittdmista tai
irrottamista.

. Irrota akku painamalla akun etupuolella olevaa
painiketta ja vetamalla akku ulos tyokalusta.

. Kiinnitd akku sovittamalla akun kieleke rungon
uraan ja tyontamalla akku sitten paikoilleen.
Tyonna akku pohjaan asti niin, ettd kuulet sen
napsahtavan paikoilleen.  Jos  painikkeen
ylapuolella nékyy punainen ilmaisin, akku ei ole
lukkiutunut téysin paikoilleen. Tydnné& akku pohjaan
asti, niin etté ilmaisin ei enaa nay. Jos akku ei ole
kunnolla paikallaan, se voi pudota tytkalusta ja
aiheuttaa vammoja joko kayttajélle tai sivullisille.

- Ala kayta voimaa, kun kiinnitat akkua paikalleen.
Jos akku ei mene paikalleen helposti, se on
vaarassa asennossa.

Turvajérjestelméa

Kuva2

Varmista ennen kayttoda, ettd kaikki turvajarjestelmat
toimivat. Kone ei saa laueta pelkalla liipaisinkytkimen
painalluksella tai pelkastdan siitd, ettd varmistinvipu
painetaan puuta vasten. Sen tulee toimia vain tehtdessa
molemmat toimet. Testaa mahdollisten virheellisten
toimintojen vuoksi siten, etté tyokalu on tyhjennetty ja
kohdistettu kauas itsestasi ja sivullisista poispain.

HUOMAUTUS:

. Tyokalu saattaa toimia hetkeksi siten, etta
ainoastaan liipaisin on vedetty. Tama ei viittaa
ongelmaan. Nain sattuessa kohdista tytkalu kauas
itsestasi ja sivullisista poispéin. Vapauta ja veda

taas liipaisinta varmistaaksesi, etta
turvajarjestelmat toimivat oikein.
KOKOONPANO
ARuomio:

- Varmista aina, ettd sormesi ei ole liipaisimella ja
ettéd akku on irrotettu, ennen kuin suoritat nitojalle
mitaan toimenpiteita.

Naulat

- Kaésittele nauloja ja niiden lipasta varovasti. Jos
nauloja on késitelty karkeasti, ne saattavat taipua
muodottomiksi, nain aiheuttaen huonon
naulansyoton tai juuttumisen.

- Ala sailyta nauloja erittain kosteissa tai kuumissa
tiloissa aléaka suorassa auringonvalossa.
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/AHuomio:
. Ala kéyta muita niittej&, kuin mitd on maaréatty tassa

oppaassa, dalaka sellaisia, jotka voivat olla
vahingoittuneita,  vaantyneitd, ruosteisia tai
syopyneita.

. Ala sijoita eri kokoisia niitteja samaan aikaan
kasettiin, koska se voi aiheuttaa huonoa
niitinsyottda tai jumiutumista.

Naularullien lastaus

Poista akku.

Paina ala-kasetin takana olevaa lukitusvipua ja liu'uta
ala-kasettia taaksepain.

Kuva3

Lataa niitit pagkasettiin siten, etté niiden kannat katsovat
yléspain. Liu'uta ala-kasetteja eteenpain.

Kuvad

Kiinnittadksesi ala-kasetti paikalleen, riipusta lukitusvipu
ala-kasetin taakse.

/AHuomio:

- Kun kasetti on lastattu, naularulla voi tippua pois
aiheuttaen vaaran kenelle tahansa tai mille
alapuolella olevalle tahansa, jos tytkalua pidetéaan
alaspéin ja ala-kasetti on auki. Pida tdma mielessa
varsinkin korkeissa paikoissa tyoskennellessasi.

Niittien tyhjentdminen

/AHuoMIO:

- Kun poistat niitit, varmista, ettei sormesi ole
laukaisimen tai vivun paalla, ja akkulipas on
poistettu niittaajasta. Laukaisemisen
epaonnistuminen voi aiheuttaa vammautumisen ja
omaisuuden vahingoittumisen.

Poista akku.

Paina lukkovipua ja liu'uta kasettia taakse.

Kuvab
Ota niitit pois kasetin raosta.

Kuva6
Koukku

AAHuomIo:
. Varmista aina, ettei sormesi ole liipaisimen tai vivun
paalla, seka ettd akkulipas on poistettu ennen
koukun kayttoa.

Kuva7

Anuomio:
Ala  roikuta  koukkua vyossasi. Niittaajan
pudottaminen, joka johtuu siita, ettd koukku lahtee
vahingoissa paikaltaan, voi aiheuttaa laukaisun
pettdmisen ja henkildvammoja.
Tyokalu voidaan kétevasti ripustaa véliaikaisesti
koukkuun. Koukku voidaan asentaa kummalle puolelle
tyokalua tahansa.

https://tm.by
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Asenna koukku tyontamalla se tyokalun rungon uraan
jommallekummalle puolelle ja varmista kiinnitys ruuvilla.
Voit irrottaa koukun ldyséamalla ja irrottamalla ruuvin.

Kuva8

TYOSKENTELY

Syvyydensaato

Kuva9

Jos niitit iskeytyvat liian syvalle tai jaavat liian ylos, sdada
iskusyvyytta kiertamalla tydkalun pohjassa olevaa
mutteria. Niitit iskeytyvat syvemmalle, kun kierrat
mutteria myotapaivaan. Niitit jaavat vastaavasti ylemmas,
kun kierrét mutteria vastapaivéaan. Huomaa, etté mutteria
on kierrettava 90° (1/4 kierrosta) kerrallaan niin, etta
mutterin ura on samassa suunnassa kasettiin néhden.

Naulojen iskeminen

KuvalO

Aseta tydkalun aukko pitkdlleen kiinnitettavan
materiaalin paalle ja pida tydkalua, josta niitit laukaistaan
lujasti materiaalia vasten. Veda sitten vivusta ja sitten
laukaisimesta niitin laukaisemiseksi. Kahva on muotoiltu
siten, ettd tydkalun karked voidaan pitaa lujasti alhaalla
etusormella ja peukalolla. Niitin laukaisemisen jalkeen
varmista, etta vapautat laukaisimen taysin.

Kun materiaaliin ajettavan niitin paa pysyy pinnan
ylapuolella, aja niitti siten, ettd pidat samalla niittaajan
paata lujasti.

Kuvall

HUOMAUTUS:

. Kayttden niittaajaa jatkuvasti siten, ettd niittien
karjet pysyvat kiinnitettdvédn materiaalin pinnan
ylapuolella voi aiheuttaa niittaajan meisselin
vahingoittumisen ja niittaajan jumittumisen, jne.

Jéaljellaolevien niittien tarkistaminen
Kuval2

AHuomio:

. Ala kayta konetta iiman nauloja. Se lyhentaa
tyokalun palveluikaa.

Tyokalun oikealla puolella (edesta katsoen) on kateva

tarkastusikkuna. Tasta tarkastusikkunasta naet, onko

kasetissa niitteja. Kun ikkunassa ei ndy niitteja, syota

kasettiin lisaa niitteja.

Jumittuneiden niittien poistaminen

A\VAROITUS:
. Varmista aina, etté liipaisin on vapautettu ja akku
irrotettu, ennen kuin irrotat jumiutuneita niitteja.
Poista akkupatruuna niittaajasta.

Kuval3

Paina ala-kasetin takana olevaa lukitusvipua ja liu'uta
ala-kasettia taaksepain.
Poista  jumittuneet
laukaisuaukkoon.

niitit, jotka jaivat niittaajan



KUNNOSSAPITO

/AHuomio:

. Varmista aina ennen tarkastusta tai huoltoa, etté
tydkalu on sammutettu ja akku irrotettu.

. Ala koskaan kayta bensiinid, ohentimia, alkoholia
tai tms. aineita. Muutoin pinta voi halkeilla tai sen
varit ja muoto voivat muuttua.

Koneen TURVALLISUUDEN ja LUOTETTAVUUDEN

sailyttamiseksi korjaukset sekd& muu huoltotoimet ja

séadot on jatettdvd Makitan valtuuttaman huollon
tehtavaksi kayttden aina Makitan alkuperaisia varaosia.

LISAVARUSTEET

/AHuomio:

. Naita lisavarusteita ja -laitteita suositellaan
kaytettavaksi tdssé ohjekirjassa mainitun Makitan
koneen kanssa. Minka tahansa muun lisdvarusteen
tai  —laitteen  kayttaminen  voi  aiheuttaa
loukkaantumisvaaran. Kayta lisdvarusteita ja
-laitteita vain niiden kayttdtarkoituksen mukaisesti.

Jos tarvitset apua tai yksityiskohtaisempia tietoja

seuraavista lisdvarusteista, ota yhteys paikalliseen

Makitan huoltoon.

. Naulat

. FErilaisia alkuperaisia Makita-akkuja ja latureita

. Suojalasit

HUOMAUTUS:

. Jotkin luettelossa mainitut varusteet voivat sisaltya
tyokalun toimitukseen vakiovarusteina. Ne voivat
vaihdella maittain.
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LATVIESU (originalas instrukcijas)

1-1. Sarkans indikators
1-2. Poga

1-3. Akumulatora kasetne
2-1. Melite

2-2. DroSibas svira

3-1. Apakseja aptvere
3-2. BlokéSanas svira
4-1. Skavas

Kopskata skaidrojums

4-2. Galvena aptvere
5-1. Apaks3€ja aptvere
5-2. BlokéSanas svira
6-1. Apakseja aptvere
6-2. BlokéSanas svira
7-1. Rieva

7-2. Akis

7-3. Skrave

9-1. Uzgrieznis

10-1. PriekSpuse

10-2. Apstradajamais materials
10-3. Aizmugure

12-1. Apskates lodzin$

13-1. Apak3€ja aptvere

13-2. BlokéSanas svira

SPECIFIKACIJAS

Modelis DST220 DST221
Skavas platums 10 mm 10 mm
Piemérotais skavu garums 10 mm - 22 mm 10 mm - 22 mm
Skavu aptveres ietilptba 84 gab 84 gab
Kopéjais garums 247 mm 251 mm
Neto svars 2,3 kg 2,4 kg
Nominalais spriegums Lidzstrava 14,4 V Lidzstrava 18 V

« Dé| misu nepartrauktas pétniecibas un izstrades programmas, Seit dotas specifikacijas var mainities bez bridinajuma.

« Specifikacijas un akumulatora kasetne dazadas valstis var atskirties.

« Svars ar akumulatora kasetni atbilsto§s EPTA procedarai 01/2003

Paredzeta lietoSana

Sis darbariks ir paredzéts

Troksnis

skavu
bdvmaterialos, pieméram, kokmateriala.

ENE054-1
iespieSanai

ENG905-1

Tipiskais A-sveértais trok3na lTmenis ir noteikts saskana ar

EN60745:

Skanas spiediena Iimenis (Lya): 82 dB (A)
Skanas jaudas lTmenis (Lwa): 93 dB (A)

Nenoteiktibu (K) : 3 dB (A)

Lietojiet ausu aizsargus

Vibracija

ENG900-1

Vibracijas kopéja vértiba (tris asu vektora summa)

noteikta saskana ar EN60745:

Vibracijas emisija (ap) : 3,5 m/s?

Nenoteiktibu (K) : 1,5 m/s®

ENG901-1

. Pazinota vibracijas emisijas vértiba noteikta
atbilstoSi standarta parbaudes metodei un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

. Pazinoto vibracijas emisijas vértibu art var izmantot

iedarbibas sakotné&ja novértéjuma.

/A\BRIDINAJUMS:
. Reali

lietojot mehanizéto darbariku,

vibracijas

emisija var atskirties no pazinotas emisijas vértibas
atkariba no darbarika izmantoSanas veida.
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.- Lai aizsargatu lietotdju, nosakiet droSibas
pasakumus, kas pamatoti ar iedarbibu realos darba
apstaklos (nemot véra visus ekspluatacijas cikla
posmus, pieméram, laiku, kamér darbariks ir
izslégts un kad darbojas tukSgaita, ka arT palaides
laiku).

ENH101-15
Tikai Eiropas valstim

EK Atbilstibas deklaracija
Meés, uzneémums ,Makita Corporation”, ka atbildigs
razotajs pazipojam, ka sekojoSais/-ie ,Makita"
darbariks/-i:
Darbarika nosaukums:
Bezvada skavotajs
Modela nr../ Veids: DST220,DST221
ir sérijas razojums un
Atbilst sekojo$am Eiropas Direktivam:

2006/42/EC
Un tas raZots saskana ar sekojoSiem standartiem vai
standartdokumentiem:

EN60745
Tehnisko dokumentaciju uztur masu pilnvarots parstavis
Eiropa -

Makita International Europe Ltd.

Michigan Drive, Tongwell,

Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, Anglija
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Tomoyasu Kato
Direktors
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN

GEAO010-1

Visparéjie mehanizéto darbariku

droSibas bridinajumi
BRIDINAJUMS  Izlasiet visus dro$ibas
bridinajumus un visus noradijumus. Bridinajumu un

noradijumu  neievéroSanas gadijuma var rasties
elektriskas stravas trieciens, ugunsgréks un/vai
nopietnas traumas.

Glabajiet  visus  bridinajumus  un

noradijums, lai varétu tajos ieskatities

turpmak.
GEBO075-2

DROSIBAS BRIDINAJUMI
BEZVADU SKAVOTAJA
LIETOSANAI

1. Vienmer uzskatiet, ka darbarika atrodas
stiprinajumi. Bezripiga apieSanas ar skavotaju
var izraisit negaiditu stiprindjumu izSauSanu un
personigus ievainojumus.

Neveérsiet darbariku pret sevi un pret kadu
jums blakus. Neparedzéta palaide atlaidis
stiprinajumu, izraisot ievainojumu.

Neieslédziet darbariku, kamér tas nav cieSi
novietots pret apstradajamo materialu. Ja
darbariks nav saskaré ar apstradajamo materialu,
stiprinajums var tikt noliekts prom no jisu mérka.
Atvienojiet darbariku no baroSanas avota, ja
stiprinadjums iespriidis darbarika. lespradusa
stiprindjuma iznem3anas laikd skavotaju var
neti§am iedarbinat, ja tas ir pievienots baro$anas
avotam.

Uzmanieties iespradusa stiprinajuma
iznem3anas laika. Mehanisms var bat zem
spiediena, un stiprinajumu var ar spéku izvadit,
méginot atsvabinat to no iespradusa stavokla.
Neizmantojiet skavotaju elektrisko kabelu
piestiprinaSanai. Tas nav paredzéts elektrisko
kabelu uzstadiSanai, un var sabojat elektrisko
kabelu izolaciju, radot elektriska stravas trieciena
vai ugunsgréka bistamibu.

Vienmer, kad nepiecieSams,
aizsargbrilles vai aizsargbrilles ar
aizsargu un visas sejas aizsargmasku.

Vb
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Netuviniet rokas un kajas izsvieSanas atverei.
Vienmér pirms stiprinajumu ievietoSanas,
reguléSanas, parbaudes, apkopes vai péc darba
veikSanas iznemiet akumulatora kasetni.

Pirms sakt darbu parliecinieties, vai neviens
neatrodas tuvuma. Nekad vienlaicigi
neievietojiet stiprinajumus gan no sienas
iekSpuses, gan arpuses. Stiprinajumi var
izklat cauri materialam un/vai aizlidot, radot
apdraudé&jumu dzivibai.

Pievérsiet uzmanibu pamatam zem kajam un,
stradajot ar darbariku, vienmér saglabajiet
lldzsvaru. Ja lietojat darbariku augstuma,
parliecinieties, vai apak3a neviena nav.

Rupigi parbaudiet sienas, griestus, gridas un
citas vietas, lai novérstu iesp&jamo elektriskas
stravas triecienu, gazes nopladi, eksplozijas
u.c., ko var izraistt zem sprieguma esosu vadu,
caurulvadu vai gazes caurulu aizkerSana ar
skavu.

Izmantojiet tikai tadus stiprinajumus, kas
noraditi Saja rokasgramata. Citu stiprinajumu
izmantoSana var izraistt darbarika nepareizu
darbibu.

Nekad neméginiet
neizmantojiet to citam
stiprinajumu ievietoSanai.
Nestradajiet ar darbariku bez stiprinajumiem.
Tas samazina darbarika kalpoSanas laiku.
Nekavejoties partrauciet skavu nostiprinasanu,
ja pamaniet, ka darbariks nav kartiba vai tas
izskatas neparasti.

Nekad neievietojiet stiprinajumus materialos,
kurus stiprinajums varétu caurdurt un izlidot
tiem cauri ka $avins.

Nekad vienlaicigi nespiediet slédza méliti un
droSibas sviru, ja nesat gatavs ievietot
stiprinajumu apstradajama materiala. Laujiet,
lai droSibas svira nospieZzas pret materialu.
Nekad nemainiet droSibas sviras paredzéto
nolaku, to nostiprinot piespiesta stavoklt vai
nospiezot ar roku.

Nekad neméginiet izjaukt drosibas sviru.
Regulari parbaudiet droSibas sviras pareizu
darbibu.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

10.

11.

12.

13.

14. izjaukt darbartku un

nolikam ka vien
15.

16.

17.

18.

19.

ABRIDINAJUMS:

NEZAUDEJIET modribu darbarika lietoSanas laika
(tas var gadities péc darbartka daudzkartéjas
izmantoSanas), raipigi ievérojiet urbSanas droSibas
noteikumus 8§im izstradajumam. NEPAREIZAS
LIETOSANAS vai &is rokasgramatas dro$ibas
noteikumu neievéroSanas gadijuma var gat smagas
traumas.
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SVARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI
AKUMULATORA LIETOSANAI

Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinajumus, kuri attiecas uz
(1) akumulatora ladétaju, (2) akumulatoru un
(3) ierici, kura tiek izmantots akumulators.

2. Neizjauciet akumulatoru.

Ja akumulatora darbibas laiks kJuva
ievérojami Tsaks, nekavéjoties partrauciet to
izmantot. Citadi, tas var izraisit parkarséjumu,
uzliesmojumu vai pat spradzienu.

Ja elektrolits nonak acis, izskalojiet tas ar tiru
adens un nekavéjoties griezieties pie arsta.
Tas var izraisit redzes zaudéSanu.

Neradiet Tssavienojumu akumulatora kasetné:
(1) Neskarieties pie terminaliem ar jebkada
veida vaditspéjigiem materialiem.
Neuzglabajiet akumulatoru kasetni kopa
ar citiem metala priekSmetiem, tadiem ka
naglas, monétas u.c.

Nepaklaujiet akumulatora kasetni Gdens
vai lietus iedarbibai.

Issavienojums var radit lielu stravas plasmu,
parkarSanu, var radit apdegumus vai pat
bojajumus.

Neuzglabajiet darbariku un akumulatora

kasetni vietas, kur temperatara var sasniegt

vai parsniegt 50 ° C (122° F).

Nededziniet akumulatora kasetni, pat ja ta ir

stipri bojata vai pilniba nolietota. Akumulatora

kasetne ugunt var eksplodet.

Uzmanieties, lai nelautu akumulatoram nokrist

un nepaklautu to sitienam.

Neizmantojiet bojatu akumulatoru.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

leteikumi akumulatora kalpoSanas laika
pagarinasanai.
1. Uzladgjiet akumulatora kasetni pirms ta pilnigi
izladéjas.
Vienmeér, kad ievérojat, ka darbarika darba
jauda zudusi, apturiet darbariku un uzladejiet
akumulatora kasetni.
2. Nekad neuzladeéjiet
akumulatora kasetni.

@)

(©)

8.

9.

pilntba uzladétu

Parmériga uzlade saisina akumulatora
kalpo3anas laiku.

3. Uzladejiet akumulatora kasetni istabas
temperatara 10° C - 40° C (50° F - 104° F).
Karstai akumulatora kasetnei pirms uzlades
laujiet atdzist.

4. Uzladgjiet akumulatora kasetni reizi seSos
meénesos, ja to neizmantojat ilgu laiku.

https://tm.by
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FUNKCIJU APRAKSTS

AuzMANTBU:

. Pirms darbarika reguléSanas vai ta darbibas
parbaudes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

Akumulatora kasetnes uzstadiSana un iznemSana

Att.1
Vienmér pirms akumulatora kasetnes uzstadiSanas
vai nonemsanas izslédziet darbariku.
Lai iznemtu akumulatora kasetni, izvelciet to no
darbarika, parbidot kasetnes priekSpusé eso$o pogu.
Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet meliti uz
akumulatora kasetnes ar rievu ietvara un iebidiet to
vieta. Vienmér bidiet to ieksa lidz klikskim, kas nozimée,
ka ta ir pareizi uzstadita. Ja pogas augs$éja dala ir
redzams sarkans indikators, tas nozimé, ka ta nav
pilnTgi blokéta. levietojiet to ta, lai sarkanais indikators
nebdtu redzams. Pretéja gadijuma ta var nejausi izkrist
no darbarika un radit jums vai apkarté&jiem ievainojumu.
Uzstadot akumulatora kasetni, nespiediet to ar
spéku. Ja kasetne neslid ietvara viegli, ta nav
pareizi ielikta.

DroSibas sistéma

Att.2

Pirms ekspluatacijas parbaudiet, vai visas droSibas sistémas
ir darba kartiba. Darbariks nedrikst darboties, ja tikai slédza
mélite ir nospiesta vai tikai droSibas svira ir nospiesta pret
kokmaterialu. Tam jadarbojas tikai tad, kad ir izpilditas abas
funkcijas. Parbaudiet, vai darbarikam nav klimes darbiba,
darbinot to bez noslodzes un vérstu talu prom no sevis un
citam personam.

PIEZIME:
Pastav iesp&jamiba, ka darbariks varétu uz mirkli
iedarboties, ja nospiezat tikai méliti. Tas nenorada
uz problému. Ja ta notiek, pavérsiet darbariku talu
prom no sevis un citdm personam. Atlaidiet meliti
un nospiediet to vélreiz, lai parbauditu, vai droSibas
sistémas ir darba kartiba.

MONTAZA

AuzMANTBU:
. Pirms jebkadu darbibu veikSanas ar skavotaju
vienmeér parliecinieties, vai jasu pirksti nav novietoti
uz mélites un akumulatora kasetne ir nonemta.

Skavas
Rikojieties ar skavam un to ieliktni uzmanigi. Ja
rkosieties ar skavam neuzmanigi, to forma var bat
izliekta, ka rezultata skavu padeve bas slikta vai tas
iestrégs.
Neuzglabajiet skavas |oti mitras vai karstas vietas,
vai ar tadas, kas paklautas tieSai saules gaismai.
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AuzmANIBU:
Neizmantojiet skavas, kas nav noraditas 3Saja
pamaciba, vai skavas, kas izskatas bojatas,
ieliektas vai sariséjusas.
. Neievietojiet aptveré vienlaicigi dazadu izméru skavas,
jo tas rada sliktu skavu padevi vai iestrégSanu.

Skavu uzpildisana

Iznemiet akumulatora kasetni.

Apak3eéjas aptveres aizmuguré nospiediet blokéSanas
sviru un izbidiet apak$€éjo aptveri uz atpakal.

Att.3

Uzpildiet skavas galvenaja aptveré ar skavu zariem uz
augsu. Aizbidiet apak3€jo aptveri uz priekSu.

Att.4

Lai nostiprinatu apak$éjo aptveri, aizakéjiet blokéSanas

sviru aiz apak3éjas atveres aizmuguréjas dalas.

AuzmANIBU:
Kad aptvere ir uzpildita, ja darbariku turésiet uz leju
un apak$éja aptvere bus atvérta, skavas var izkrist
ara un apdraudét zem tam stavoSas personas vai
tur esoSus priekSmetus. Jo Tpasi So faktoru

atcerieties, stradajot augstas vietas.

Skavu izpem$ana

AuzmANIBU:

. Iznemot  skavas, parliecinieties, vai pirksti
neatrodas uz mélites vai sviras un no skavotaja ir
iznemta akumulatora kasetne. NetiSa skavo$ana
var izraisit personiskus savainojumus vai TpaSuma
bojajumus.

Iznemiet akumulatora kasetni.

Nospiediet blokéSanas sviru un aizbidiet aptveri uz

atpakal.

Att.5
Iznemiet skavas no aptveres spraugas.

Att.6
Akis
AuzvaniBu:
« Vienmér pirms aka izmantoSanas parliecinieties, ka

jasu pirksti nav novietoti uz mélites vai sviras un
akumulatora kasetne ir iznpemta.

Att.7

AuzMANTBU:

- Nekariniet aki aiz jostas. Gadijuma, ja akis izraujas
un skavotajs nokrit, var tikt izraisita netiSa
skavoSana un raditi personiski savainojumi.

Akis ir noderigs, ja darbariks uz kadu laiku ir japakar. To
var uzstadtt jebkura darbarika pusé.

Lai uzstaditu aki, ievietojiet to rieva jebkura darbarika
korpusa pusé, un tad to ar skravi pieskrdvéjiet. Lai to
iznemtu, atskravéjiet skravi un tad aki iznemiet ara.

Att.8

Viby

https://tm.by
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DziJuma reguléSana

Att.9

Ja skavas tiek iedzitas parak dzili vai sekli, noregulgjiet
iedziSanas dzilumu, grieZot uzgriezni darbarika apak3pusé.
Lai skavas iedzitu dzilak, grieziet uzgriezni pulkstena
raditdja virziena. Lai skavas iedzitu seklak, grieziet
uzgriezni pretgji pulkstena raditdja virzienam. Lddzu,
ievérojiet, ka uzgrieznis jagriez ar 90° (1/4 apgrieziena) soli,
lai uzgriezna rieva atrastos paraléli aptverei.

Skavu iedziSana

Att.10

Uz piestiprinama materidla novietojiet plakaniski
darbarika atveri, no kuras tiek izSautas skavas, un turiet
darbariku cieSi piespiestu materialam. P&c tam pavelciet
sviru un pilntba atvelciet mélti, lai iedzitu skavas.
Rokturis ir veidots ta, lai darbarika priekSdalu varétu
droSi turét ar radmtajpirkstu un TkSki. Péc skavas
iedziSanas parliecinieties, vai mélite ir pilniba atlaista.
Ja iedzitas skavas augSdala atrodas virs piestiprinama

materidla virsmas, iedzeniet skavu, stingri turot
skavotaja priekSdaju.

Att.11

PIEZIME:

. llglaicigi izmantojot skavotaju, atstajot iedzito

skavu augSdalas virs piestiprindma materiala
virsmas, var tikt izraisiti skavotdja piedzinas
mehanisma bojajumi, skavu iestrégSana utt.

AtlikuSo skavu parbaudiSana
Att.12

/AuzMANIBU:
. Nedarbiniet darbariku, ja taja nav skavu. Tadéjadi
saisinasiet darbarika ekspluatacijas laiku.

Darbarika labaja pusé atrodas érts apskates lodzin$
(skatoties uz darbariku no priekSpuses). Izmantojiet $o
apskates lodzinu, lai parbauditu, vai aptveré atrodas
skavas. Ja, skatoties lodzina, skavas nav redzamas,
ievietojiet tas aptvere.

Sablivgtu skavu izoemdana

/\BRIDINAJUMS:

. Pirms iestréguSu skavu iznem$anas vienmér
parliecinieties, vai ir atlaista mélite un nopemta
akumulatora kasetne.

Nonemiet no skavotaja akumulatora kasetni.

Att.13

Apak$éjas aptveres aizmuguré nospiediet blokéSanas
sviru un izbidiet apak3éjo aptveri uz atpakal.

Iznemiet iestrégusas skavas, kas palikuSas atverg, no
kuras tiek izSautas skavas, tiklidz tas paradas.



APKOPE

AuzMANTBU:
Pirms darbarika parbaudes vai apkopes vienmér
parliecinieties, ka darbariks ir izslégts un
akumulatora kasetne ir iznemta.
Nekad neizmantojiet gazolinu, benzinu,
atSkaiditaju, spirtu vai lldzigus Skidrumus. Tas var
radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.
Lai saglabatu produkta DROSU un UZTICAMU darbibu,
remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt tikai
Makita pilnvarotam apkopes centram un vienmér
izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

PAPILDU PIEDERUMI

AuzmMANIBU:
Sadi piederumi un riki tiek ieteikti lieto$anai ar $aja
pamaciba aprakstito Makita instrumentu. Jebkadu
citu piederumu un riku izmanto$ana var radit
traumu briesmas. Piederumu vai riku izmantojiet
tikai ta paredzétajam mérkim.
Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.
Skavas
Dazadi uznémuma Makita razotie akumulatori un
ladetaji
Aizsargbrilles
PIEZIME:
Dazi saraksta noradttie izstradajumi var bat ieklauti

instrumenta komplektacija ka standarta piederumi.
Tie dazadas valstis var bat atSkirTgi.

https://tm.by
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LIETUVIY KALBA (Originali naudojimo instrukcija)
Bendrasis apraSymas

1-1. Raudonas indikatorius
1-2. Mygtukas
1-3. Akumuliatoriaus kaseté

4-2.
5-1.
5-2.

Pagrindiné détuvé
Papildoma détuvé
Fiksavimo svirtelé

9-1. Verzlé

10-1. Priekiné pusé
10-2. RuoSinys

10-3. Galiné pusé

12-1. Stebéjimo langelis

Vb

2-1. Gaidukas 6-1. Papildoma détuve
2-2. Apsauginé svirtelé 6-2. Fiksavimo svirtelé
3-1. Papildoma détuve 7-1. Griovelis

3-2. Fiksavimo svirtelé 7-2. Kablys

4-1. Kabés 7-3. Sraigtas

13-1. Papildoma détuve
13-2. Fiksavimo svirtelé

SPECIFIKACIJOS

Modelis DST220 DST221
Kabés plotis 10 mm 10 mm
Tinkamas kabiy ilgis 10 mm - 22 mm 10 mm - 22 mm

Kabiy détuves talpa 84 vnt 84 vnt
Bendras ilgis 247 mm 251 mm
Neto svoris 2,3 kg 2,4 kg

nominali jtampa Nuol. sr. 14,4V Nuol. sr. 18 V

« Atliekame nepertraukiamus tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati kei¢iamos be

ispéjimo.
« Specifikacijos ir akumuliatoriy kasetés jvairiose Salyse gali skirtis.

« Svoris su akumuliatoriaus kasete pagal Europos elektriniy jrankiy asociacijos metodikg ,EPTA-Procedure 01/2003*

ENEO054-1
Paskirtis
Sis jrankis skirtas segtukams kalli j statybines medZiagas,

pvz., rastus.
ENG905-1

TriukSmas
TipiSkas A svertinis triukSmo lygis nustatytas pagal
EN60745:

Garso slégio lygis (Lpa): 82 dB (A)
Garso galios lygis (Lwa): 93 dB (A)
Paklaida (K) : 3 dB (A)

Dévékite ausy apsaugas

ENG900-1
Vibracija

Vibracijos bendroji verté (trijy aSiy vektoriné suma)
nustatyta pagal EN60745:

Vibracijos skleidimas (ay) : 3,5 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s?
ENG901-1

. Paskelbtasis vibracijos emisijos dydis nustatytas
pagal standartinj testavimo metoda ir ji galima
naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.

. Paskelbtasis vibracijos emisijos dydis taip pat gali
bati naudojamas preliminariai jvertinti vibracijos

poveikj.
IN\ISPEJIMAS:
. FaktiSkai naudojant elektrinj jrankj, keliamos

vibracijos dydis gali skirtis nuo paskelbtojo dydzio,
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priklausomai nuo bady, kuriais yra naudojamas Sis
jrankis.

Siekiant apsaugoti operatoriy, badtinai jvertinkite
saugos priemones, remdamiesi vibracijos poveikio
jvertinimu esant faktinéms naudojimo salygoms
(atsizvelgdami | visas darbo ciklo dalis, pavyzdZziui,
ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek karty jis yra
iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

ENH101-15
Tik Europos Salims

ES atitikties deklaracija

Mes, ,Makita Corporation" bendrove, badami
atsakingas gamintojas, pareiSkiame, kad Sis

»Makita" mechanizmas(-ai):
Mechanizmo paskirtis:
Akumuliatorinis segiklis
Modelio Nr./ tipas: DST220,DST221
priklauso serijinei gamybai ir
Atitinka Sias Europos direktyvas:
2006/42/EC
Ir yra pagamintas pagal
normatyvinius dokumentus:
EN60745
Techning dokumentacijg saugo masy jgaliotasis atstovas
Europoje, kuris yra:
Makita International Europe Ltd.
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England (Anglija)

Siuos standartus arba



BN ONLINE STOR

30.1.2009

e

Tomoyasu Kato
Direktorius
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN (Japonija)

GEAO010-1

Bendrieji perspéjimai darbui su

elektriniais jrankiais

|SPEJIMAS  Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir instrukcijas. Nesilaikydami Zemiau
pateikty jspéjimy ir instrukcijy galite patirti elektros smagj,
gaisrg irfarba sunky suzeidima.

ISsaugokite visus ispéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perzitréti ateityje.

GEBO075-2

SAUGOS |SPEJIMAI DEL
AKUMULIATORINIO KABIY
KALIMO IRANKIO NAUDOJIMO

Visada turékite omenyje, kad jrankyje gali bati
viniy. Neatsargus darbas su kabiy kalimo jrankiu
gali baigtis netikétu viniy i$Sovimu ir kdno
suzalojimais.

Nenukreipkite jrankio j save ar kitus Salia
esancius zmones. Netikétai paspaudus gaiduka,
bus iSSautas segtukas, ir tai gali sukelti
suzalojimy.

Irankj jjunkite tik tada, kai jis gerai prispaustas
prie ruoSinio. Jei jrankis neliecia ruoSinio,
segtukas gali nukrypti nuo taikinio.

Atjunkite jranki nuo maitinimo Saltinio, jei
jame jstrigo segtuky. Jei paliksite kabiy kalimo
jrankj jjungta, iSimant jstrigusj segtuka, kabiy
kalimo jrankis gali netikétai iSSauti.

ISimdami  jstrigusj segtuka, buakite labai
atsargis. Mechanizma gali veikti slégis, ir
méginant iSimti strigusj segtuka, jis gali bdati
iSSautas su didele jéga.

Nenaudokite Sio kabiy kalimo jrankio elektros
kabeliams tvirtinti. Jis neskirtas elektros
kabeliams montuoti ir gali paZeisti elektros kabeliy,
izoliacijg, sukeldamas elektros smagio arba gaisro
pavojus.

Batinai naudokite apsauginius akinius su
stumdomu skydu; prireikus, uzsidenkite visa
veida.

Rankas ir kojas laikykite kuo toliau nuo
iSmetimo angos vietos.

Vb
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PrieS dédami  segtukus, reguliuodami,
tikrindami ar priziGrédami, taip pat baige darba,
batinai iSimkite akumuliatoriaus kasete.

PrieS dirbdami, jsitikinkite, kad Salia néra
pasaliniy asmeny. Jokiu badu neméginkite
vienu metu kalti segtukus ir i vidinés, ir i$
iSorinés sienos puseés. Segtukai gali praljsti ir
(arba) islékti, sukeldamos didelj pavojy.
Dirbdami jrankiu, kreipkite démesj | savo
stovésena ir pusiausvyra. Jei naudojate jrankj
aukstai, jsitikinkite, kad apaéioje néra Zmoniy.
Kruops$éiai patikrinkite sienas, lubas, grindis,
stogo danga ir pan., kad iSvengtuméte galimo
elektros smagio, dujy nuotékio, sprogimo ir
pan., kuriuos gali sukelti segtuky jkalimas i
veikian€ius laidus, kanalus ar dujy vamzdzius.
Naudokite tik Sioje instrukcijoje nurodytus
segtukus. Naudojant kitokius segtukus,
jrankis gali sugesti.

Nekeiskite jrankio ir nenaudokite jo kitoms
funkcijoms be segtuky kalimo.

Nenaudokite jrankio, kai jame néra segtuky.
Tai sutrumpins jrankio naudojimo laika.
Pastebéje jrankyje ka nors blogo ar nejprasto,
tuétuojau nutraukite darba.

Nekalkite | medziagas, kurias kabés gali
pradurti kiaurai ir pralékti kaip Soviniai.

Jokiu badu nejunkite gaiduko ir apsauginés
svirtelés vienu metu, kol nesate pasirenge
kalti segtukus j ruoSinius. Apsaugine svirtele
turi  nuspausti ruoSinys. Nekeiskite jos
paskirties, uZfiksuodami apsauging svirtele
galinéje padeétyje arba nuspausdami jq ranka.
Nekeiskite apsauginés svirtelés. Daznai
tikrinkite, ar apsauginé svirtelé veikia tinkamai.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.
17.

18.

19.

A\ISPEJIMAS:
NELEISKITE, kad patogumas ir gaminio pazinimas
(igyjamas pakartotinai naudojant) susilpninty
griezta saugos taisykliy, taikytiny Siam gaminiui,
laikymasi. Dél NETINKAMO NAUDOJIMO arba
saugos taisykliy nesilaikymo, kurios pateiktos Sioje
instrukcijoje galima rimtai susizeisti.

ENCO007-7

SVARBIOS SAUGOS
INSTRUKCIJOS

AKUMULIATORIAUS KASETEI

1. Prie§ naudodami akumuliatoriaus kasete,
perskaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus
ant (1) akumuliatoriy  kroviklio, 2)
akumuliatoriy ir (3) akumuliatoriy naudojanéio
gaminio.



2. Neardykite akumuliatoriaus kasetés.

3. Jei jrankio darbo laikas Zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
kelia perkaitimo, nudegimy ar net sprogimo
pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Yraregéjimo praradimo pavojus.

5.  NeuZztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Kontakty nelieskite jokiomis elektrai
laidZiomis medZiagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais,

pavyzdZziui, vinimis, monetomis ir .t. t..
(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.
Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali
sukelti stipria srove, perkaitima, galimus
nudegimus ar net akumuliatoriaus gedima.
6. Nelaikykite jrankio ir akumuliatoriaus kasetés
vietose, kur temperatiira gali pasiekti ar virSyti
50° C(122° F).
7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidéveéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8. Saugokite akumuliatoriy nuo kritimo ir
smugiy.

9. Nenaudokite paZeisto akumuliatoriaus.

SAUGOKITE SIAS

INSTRUKCIJAS.

Patarimai, ka daryti, kad akumuliatorius
tarnauty kuo ilgiau
1. Kraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visiSkai iSsikraunant.
Visuomet nustokite naudoti jrankj ir kraukite

akumuliatoriaus kasete, kai pastebite
sumazéjusia jrankio galia.

2.  Niekada nekraukite iki galo jkrautos
akumuliatoriaus kasetés.
Per didelis ikrovimas trumpina

akumuliatoriaus eksploatacijos laika.

3. Kraukite akumuliatoriaus kasete kambario
temperataroje 10° C-40° C (50° F - 104° F).
Prie§ kraudami leiskite atvésti karStai
akumuliatoriaus kasetei.

4.  lkraukite akumuliatoriaus kasete kas S$eSis
meénesius, kai jos ilgai nenaudojate.
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VEIKIMO APRASYMAS

ADEVESIO:
Prie§ reguliuodami jrenginj arba tikrindami jo
veikimag visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas, o
akumuliatoriy kaseté - nuimta.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas ir
nuémimas

Pav.1
Prie§ jdédami arba iSimdami
kasete, visada iSjunkite jrankj.
Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg
i§ jrankio, stumdami mygtukg, esantj kasetés
priekyje.
Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, sulygiuokite
liezuvélj ant akumuliatoriaus kasetés su grioveliu
korpuse ir jstumkite i skirtg vieta. Visuomet jdékite
iki galo, kol spragtelédama uzsifiksuos. Jei matote
raudong indikatoriy virSutinéje mygtuko puséje, ji
ne visiSkai uZfiksuota. |kiSkite jg iki galo, kol
nebematysite raudono indikatoriaus. PrieSingu
atveju ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio, suZeisti jus
ar aplinkinius.
Nenaudokite jégos, jdédami akumuliatoriaus
kasete. Jei kaseté sunkiai lenda, ji neteisingai
kiSama.

akumuliatoriaus

Saugos sistema

Pav.2

Patikrinkite, ar darbo metu tinkamai veikia visos
apsaugos sistemos. |rankio negalima naudote, jeigu
nuspaustas tik jungiklio gaidukas arba prie medzio
prispausta tik apsaugos svirtis. Juo galima dirbti tik tada,
kai atlikti abu veiksmai. ISbandykite jrankj, ar jis gerai
veikia, neuzpilde jrankio kabémis ir nukreipe ji kuo
tuoliau nuo saves arba pa3aliniy Zmoniy.

PASTABA:
Imanoma, kad jrankis laikinai veiks vien su
nuspaustu gaiduku. Tai néra gedimas. Jeigu taip
atsitinka, nukreipkite jrankj atokiau nuo saves ir
aplinkiniy Zmoniy. Atleiskite ir vél paspauskite
gaiduka, kad jsitikintuméte, jog saugos sistemos
tinkamai veikia.

SURINKIMAS

/A\DEMESIO:
Pries atlikdami bet kokius segtuky kaltuvo remonto
ar techninés priezidros darbus, batinai sitikinkite,
kad nelaikote pirsty ant gaiduko, o akumuliatoriaus
kaseté yra iSimta.

Kabés
Atsargiai laikykite kabes jy dézutéje. Jeigu su
kabémis elgsités neatsargiai, jos gali susilankstyti ir
jos bus blogai tiekiamos arba uZstrigs jrankyje.



BN ONLINE STOR

Venkite laikyti kabes labai drégnoje arba karstoje
veitoje ar tiesioginiuose saulés spinduliuose.

/\DEMESIO:
Nenaudokite kity kabiy nei {vardytosios Siame
vadove bei sugadinty, sulankstytu, apradijusiy arba
paveikty korozijos kabiy.
Nedékite skirtingo dydzio kabiy | détuve vienu metu,
nes tai gali sutrikdyti sklandy kabiy tiekimg arba
sukelti strigtj.

Kabiy uzpildymas

I1Straukite akumuliatoriaus kasete.
Spauskite fiksavimo svirtele,
papildomos détuvés dalyje,
détuve atgal.

Pav.3

| pagrindine détuve sukiskite kabes, kojelémis | virSy.
Paslinkite papildoma détuve | prieki.

esanCig uZpakalinéje
ir paslinkite papildoma

Pav.4
Kad uzfiksuotuméte papildomg détuve vietoje,
uzkabinkite fiksuojanciajg svirtele uz uzpakalinés

papildomos détuvés dalies.

/\DEMESIO:

. PripildZius détuves, jeigu jrankis laikomas nuleistas
Zemyn, o papildoma détuvé atidaryta, kabés gali
iSkristi ir suzeisti apacioje esancius Zmones arba
apgadinti daiktus. Nepamirskite to, ypa¢ dirbdami
dideliame aukstyje.

Kabiy iSémimas

/\DEMESIO:
I1Simdami kabes jokiu bddu nelaikykite pirSty ant
paleidiklio ar svirtelés ir uZztikrinkite, kad

akumuliatoriaus kaseté baty iSimta iS segiklio.
Netycinis kabiy iSSovimas gali sukelti suzeidimy, ir
sugadinti nuosavybe.

IStraukite akumuliatoriaus kasetg.

Paspauskite fiksavimo svirtele ir paslinkite détuve atgal.

Pav.5

IS détuvés plysSio iSimkite kabes.

Pav.6

Kablys

/\DEMESIO:
Prie§ naudodami kabliuka, bdtinai jsitikinkite, kad

nelaikote pirSty ant gaiduko ar svirtelés, o
akumuliatoriaus kaseté iSimta.

Pav.7

/\DEMESIO:
Nenaudokite kabliuko segikliui prikabinti prie

juosmens dirzo. Kabliukui netyCia pasislinkus
segiklis gali nukristi ir iSSauti kabes bei sukelti
suzeidimy.
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Kablys yra patogus, kai norite trumpam pakabinti jranki.
Sitg galima uzdeéti bet kurioje jrankio puséje.

NOrédami sumontuoti kablj, jkiskite jj j bet kurioje jrankio
korpuso puséje esantj griovelj, po to priverzkite jj varztu.
Norédami kablj nuimti, atsukite varzta ir nuimkite jj.

Pav.8

NAUDOJIMAS

Gylio reguliavimas

Pav.9

Jeigu kabés |segamos per giliai arba per daug
pavirSutiniSkai, pareguliuokite segimo gylj, sukdami
jrankio apacioje esancig verzle. Norédami, kad kabeés
baty segamos giliau, sukite verZle pagal laikrodzio
rodyklg. Norédami, kad jos baty segamos ne taip giliai,
sukite verZle pries laikrodZio rodykle. Atkreipkite démesj,
kad verzle reikia pasukti 90° (1/4 pasukimo), verZléje
esantis griovelis eity lygiagreciai su détuve.

Kabiy segimas

Pav.10

|rankio kiauryme pro kurig i$8aunamos kabés gulsciai
priglauskite prie medziagos, kurig norite segti, ir tvirtai
laikykite jrankj prispaude prie jos. Tada paspauskite
svirtele ir iki galo paspauskite paleidiklj, kad iSSautuméte
kabes. Rankena yra pagaminta taip, kad jrankio priekis
galéty bdti saugiai laikomas prispaustas smiliumi ir
nyks&iu. 155ove kabe visiSkai atleiskite paleidiklj.

Kai iSSautos kabés virSutiné dalis lieka virS medZiagos,
kurig norima segti, kabes Saukite tvirtai laikydami segiklio
priekj.

Pav.11

PASTABA:

. Jei segiklis, kuriuo Saunamy kabiy virSutiné dalis
lieka segamos medZiagos pavirSiuje, yra

naudojamas ilga laika, segiklio mechanizmas gali
bati sugadintas arba uZsikisti kabémis, ir t.t.

Likusiy kabiy patikrinimas
Pav.12

ADEMESIO:
Nenaudokite jrankio be kabiy. Tai sutrumpina
jrankio tarnavimo laika.
DeSinéje jrankio puséje yra patogus stebéjimo langelis
(zigrint | jrankj iS priekio). Pro §j langelj matysite, ar
détuvéje yra kabiy. Kai pro langelj kabiy nesimato,
uzpildykite détuve kabémis.

UZstrigusiy kabiy paSalinimas

/A\|SPEJIMAS:
Prie§ iSimdami jstrigusias kabes, jsitikinkite, kad
gaidukas yra atleistas, o akumuliatoriaus kaseté
yra iSimta.

IStraukite i$ segiklio akumuliatoriaus kasete.
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Pav.13

Spauskite fiksavimo svirtele, esanciag uZzpakalinéje
papildomos détuvés dalyje, ir paslinkite papildoma
détuve atgal.

ISimkite jstrigusias ir likusias kiauryméje, pro kurig jos
iSSaunamos, kabes, kai jos pasirodo.

TECHNINE PRIEZIURA

/A\DEMESIO:
Visuomet jsitikinkite, kad jrankis yra iSjungtas ir
akumuliatoriaus kaseté yra nuimta prieS atliekant
apZzidra ir priezidra.
Niekada nenaudokite gazolino, benzino, tirpiklio,
spirito arba panaSiy medzZiagy. Gali atsirasti
iSblukimuy, deformacijy arba jtrakimy.
Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, ji taisyti,
apzidréti ar vykdyti bet kokig kita priezidrg ar derinimag
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita" techninés prieziaros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita"
pagamintas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

/\DEMESIO:
Su Siame vadove aprasytu jrenginiu ,Makita"
rekomenduojama naudoti tik nurodytus priedus ir
papildomus jtaisus. Jeigu bus naudojami kitokie
priedai ar papildomi jtaisai, gali bdti suZzaloti
Zmonés. Priedus arba papildomus jtaisus
naudokite tik pagal paskirtj.
Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus,
kreipkités | artimiausig ,Makita" techninés priezidros
centra.
Kabés
|vairiy tipy Makita originalis akumuliatoriai ir
krovikliai
Apsauginiai akiniai

PASTABA:
Kai kurie saraSe esantys priedai gali bati pateikti
jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai. Jie
jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (algsed juhised)

1-1. Punane naidik 4-2. Pohisalv

1-2. Nupp 5-1. Lisasalv

1-3. Akukassett 5-2. Lukustushoob
2-1. Paastik 6-1. Lisasalv

2-2. Ohutuskang 6-2. Lukustushoob
3-1. Lisasalv 7-1. Soon

3-2. Lukustushoob 7-2. Konks

4-1. Klambrid 7-3. Kruvi

Uldvaate selgitus

9-1. Mutter

10-1. Esiosa

10-2. To6deldav detail
10-3. Tagaosa

12-1. Vaateaken

13-1. Lisasalv

13-2. Lukustushoob

TEHNILISED ANDMED

Mudel

DST220 DST221

Klambri laius

10 mm 10 mm

Kasutatavate klambrite pikkus

10 mm - 22 mm 10 mm - 22 mm

Klambrisalve mahutavus 84 tk 84 tk
Kogupikkus 247 mm 251 mm
Netomass 2,3 kg 2,4 kg
Nimipinge Alalisvool 14,4 V Alalisvool 18 V

* Meie jatkuva teadus- ja arendustegevuse programmi tottu voidakse siin antud tehnilisi andmeid muuta ilma ette teatamata.

« Spetsifikatsioonid ja aku korpus vdivad riigiti erineda.
« Kaal koos aku korpusega vastavalt EPTA-protseduurile 01/2003

ENE054-1
Ettenahtud kasutamine
Tooriist on ette néhtud klambrite pressimiseks sellistesse

ehitusmaterjalidesse nagu puit.
ENG905-1

Mura
Tudpiline A-korrigeeritud miratase vastavalt EN60745:

HelirGhu tase (Lya) : 82 dB (A)
Helisurve tase (Lwa) : 93 dB (A)
Maaramatus (K) : 3 dB (A)

Kandke kérvakaitsmeid

ENG900-1
Vibratsioon
Vibratsiooni  koguvaartus (kolmeteljeliste  vektorite
summa) maaratud vastavalt EN60745:
Vibratsioonitase (ay) : 3,5 m/s’
Maaramatus (K): 1,5 m/s?
ENG901-1
. Deklareeritud vibratsiooniemissiooni vaartus on
moddetud kooskdlas standardse

testimismeetodiga ning seda vdib kasutada the
seadme vdrdlemiseks teisega.

Deklareeritud vibratsiooniemissiooni vaartust voib
kasutada ka murataseme esmaseks hindamiseks.

/AHOIATUS:

Vibratsioonitase vdib elektritddriista tegelikkuses
kasutamise ajal erineda deklareeritud vaartusest
soltuvalt todriista kasutamise viisidest.
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Rakendage kindlasti operaatori kaitsmiseks
piisavaid  ohutusabinbusid, mis  p&hinevad
hinnangulisel miratasemel tegelikus

toosituatsioonis (vottes arvesse tdoperioodi kdik
osad nagu naiteks korrad, mil seade lilitatakse
vélja ja mil seade tdotab tihikaigul, lisaks tddajale).

ENH101-15
Ainult Euroopa riigid

EU vastavusdeklaratsioon

Makita korporatsiooni vastutava tootjana kinnitame,
et alljargnev(ad) Makita masin(ad):

Masina téhistus:

Juhtmeta klambripustol

Mudel nr./titp: DST220,DST221

on seeriatoodang ja

Vastavad alljargnevatele Euroopa Parlamendi
ndukogu direktiividele:

ja

2006/42/EC
Ning on toodetud vastavalt alljargnevatele
standarditele v8i standardiseeritud dokumentidele:
EN60745

Tehnilist dokumentatsiooni hoitakse meie volitatud
esindaja kdes Euroopas, kelleks on:

Makita International Europe Ltd.

Michigan Drive, Tongwell,

Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, Inglismaa
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Tomoyasu Kato
Direktor
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAAPAN

GEAO010-1

Uldised elektritdoriistade

ohutushoiatused
HOIATUS Lugege labi kdik ohutushoiatused ja

juhised. Hoiatuste ja juhiste mittejargmine vdib
pohjustada elektriSokki, tulekahju ja/vdi tOsiseid
vigastusi.

Hoidke alles k&ik hoiatused ja juhised

edaspidisteks viideteks.
GEBO075-2

AKUGA KLAMMERDAJA
OHUTUSNOUDED

1. Eeldage alati, et
kinnitusvahendid sees. Klammerdaja
ettevaatamatu  kasitsemine v@ib  pdhjustada
kinnitusvahendite ootamatu vallandumise ning
kehavigastusi.

2. Arge suunake tooriista enda v&i kellegi
lahedalseisva poole. Ootamatu vallandumine
tuihjendab kinnitaja ning p6hjustab kehavigastusi.

tooriistas on

3. Arge kaivitage tooriista, kui see ei ole asetatud
kindlalt vastu téddeldavat detaili. Kui tooriist ei
ole toodeldava detailiga kontaktis, voib kinnitaja
sihtmérgist kdrvale kalduda.

4. Juhul kui kinnitaja kinni Kkiilub, lahutage
tooriist vooluallikast. Kinnikiilunud ~ kinnitaja
eemaldamisel  vBib  vooluvérku  Ghendatud

klammerdaja ootamatult k&ivituda.

5.  Olge kinnikiilunud klammerdaja eemaldamisel
ettevaatlik. Mehhanism v&ib surve all olla ning sel
ajal kui Uritate ummistust lahti kiiluda, jouliselt
tihjeneda.

6. Arge kasutage klammerdajat elektrikaablite
kinnitamiseks. Klammerdaja pole mdeldud
elektrikaablite paigaldamiseks, sest see vdib
vigastada elektrikaablite isolatsiooni, pShjustades
seelabi elektrildogi- voi tulekahjuohu.

7. Kandke vajadusel alati ohutusprille voi

kiljekaitsega kaitseprille ja taielikku

néokaitset.

Hoidke k&éed ja jalad eemal kinnitusvahendi

véljumisava piirkonnast.
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9. Eemaldage akukassett alati enne
kinnitusvahendite laadimist, tooriista
reguleerimist, kontrollimist, hooldust vdi

parast t66 I6petamist.

10. Enne toimingu teostamist veenduge, et kedagi
pole laheduses. Arge piiidke paigaldada
kinnitusvahendeid samaaegselt nii seina sise-
kui ka valiskuljelt. Kinnitusvahendid véivad
konstruktsioonist l&bi tungida ja/vdi vélja
lennata, tekitades tdsist ohtu.

11. Jélgige oma jalgealust ja sailitage tooriista
hoides tasakaal. Koérgustes tootades
veenduge, et allpool ei viibi inimesi.

12. Kontrollige hoolikalt seinu, lagesid, pdrandaid,
katust ja muud sellesarnast, et Vvaéltida
vdimalikku elektrilooki, gaasileket, plahvatusi
jne, mida vdib pdhjustada nimetatud
konstruktsioonidesse paigaldatud voolu all
olevate juhtmete, kaablikarbikute voi
gaasitorude tabamine klambritega.

13. Kasutage ainult kaesolevas kasutusjuhendis
nimetatud kinnitusvahendeid. Teiste
kinnitusvahendite kasutamine vdib
pOhjustada tédriista talitlushaire.

14. Arge muutke tooriista omavoliliselt ega
puudke seda kasutada muuks otstarbeks kui
kinnitusvahendite paigaldamiseks.

15. Arge kasutage tooriista ilma
kinnitusvahenditeta. See luhendab tooriista
kasutusiga.

16. LOpetage klambrite paigaldamine viivitamatult,
kui mérkate tddriista juures midagi vaarat voi
ebaharilikku.

17. Arge kunagi paigaldage kinnitusvahendeid
materjali, millest kinnitusvahend vdib Il&bi
lennata.

18. Arge kunagi aktiveerige liliti pé&astikut ja
ohutushooba samaaegselt, enne kui olete
toddeldavate detailide kinnitamiseks valmis.
Vdimaldage toddeldaval detailil suruda
ohutushooba. Arge kunagi takistage
ohutushoova  funktsiooni  seda  tagant
blokeerides v6i seda kdega surudes.

19. Arge kunagi muutke ohutushooba

omavoliliselt. Kontrollige sageli ohutushoova
tookorrasolekut.

HOIDKE JUHEND ALLES.

/AHOIATUS:

ARGE laske mugavusel o]l toote
kasutamisharjumustel (mis on saadud korduva
kasutuse jooksul) asendada vankumatut toote
ohutuseeskirjade jargimist. VALE KASUTUS vGi
kéesoleva kasutusjuhendi ohutusnduete eiramine
vOBib pdhjustada tdsiseid vigastusi.



ENCO007-7

TAHTSAD OHUTUSALASED
JUHISED

AKUKASSETI KOHTA

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1)
akulaadijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad kdik
juhised ja hoiatused labi.

Arge akukassetti lahti monteerige.

3.  Kui tobaeg jarjest liheneb, siis
kasutamine koheselt. Edasise kasutamise
tulemuseks vd@ib olla Ulekuumenemisoht,
vBimalikud pdletused vai isegi plahvatus.

4.  Kui elektrolitti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja pédrduge koheselt arsti
poole. Selline ©&nnetus vdib pdhjustada
pimedaksjaamist.

5.  Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
mindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti méarjaks ega jatke
seda vihma kéatte.

Aku luhis v6ib p6hjustada tugevat elektrivoolu,

tlekuumenemist, poletusi ning ka seadet

tdsiselt kahjustada.

6. Arge hoidke tooriista ja akukassetti kohtades,
kus temperatuur vdib tdusta tle 50° C.

7. Arge pdletage akukassetti isegi siis, kui see
on saanud tésiselt vigastada vOi on taiesti
kulunud. Akukassett vdib tules plahvatada.

8. Olge ettevaatlik ning arge laske akul maha
kukkuda vdi [66ge seda.

9. Arge kasutage kahjustatud akut.

HOIDKE JUHEND ALLES.

Vihjeid aku maksimaalse kasutusaja tagamise

kohta

1. Laadige akukassetti
tihjaks saab.

Alati, kui méarkate, et to0riist todtab vaiksema
vbimsusega, peatage td0 ja laadige akut.

2. Arge kunagi laadige taislaetud akukassetti.
Liigne laadimine lihendab aku kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10° C -
40 ° C. Laske kuumal akukassetil enne
laadimist maha jahtuda.

4. Kui Te akukassetti pikemat aega ei kasuta,
laadige seda iga kuue kuu jarel.

N

|6petage

enne kui see taiesti
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FUNKTSIONAALNE KIRJELDUS

AHoIATUS:
Kandke alati hoolt selle eest, et todriist oleks enne
reguleerimist ja kontrollimist valja lllitatud ja
akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine v6i eemaldamine

Joon.1
Lulitage tooriist alati enne akukasseti paigaldamist
vOi eemaldamist vélja.
Akukasseti eemaldamiseks libistage see tooriista
kiljest lahti, vajutades kasseti esikiljel paiknevat
nuppu alla.
Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti
keel korpuse soonega ja libistage kassett oma
kohale. Paigaldage kassett nii kaugele, et see
lukustuks kldpsatusega oma kohale. Kui néaete
nupu Ulaosas punast osa, pole kassett taielikult
lukustunud. Paigaldage see taies ulatuses nii, et
punast osa ei jaédks naha. Vastasel korral voib
kassett tooriistast vélja kukkuda ning vigastada
Teid voi laheduses viibivaid isikuid.
Arge kasutage akukasseti paigaldamisel judu. Kui
kassett ei lahe kergesti sisse, pole see &igesti
paigaldatud.

Ohutussiisteem

Joon.2

Enne todleasumist veenduge, et kdik ohutussusteemid
on téokorras. Tooriist ei tohi todtada ainult lUliti paastiku
tdbmbamisel vdi ainult ohutuskangi vajutatamisel vastu
puitu. Tooriist voib todtada vaid siis, kui mdlemad
tingimused on taidetud. Todriista rikete kontrollimiseks
suunake see tiihjalt endast ja juuresviibijatest véimalikult
eemale.

MARKUS:
Voib juhtuda, et tooriist hakkab paéstiku
tdmbamisel korraks tédle. See ei viita probleemile.
Sellisel juhul suunake tdoriist endast voi
juuresviibijatest vdimalikult eemale. Vabastage
paastik ja tdbmmake seda uuesti, et veenduda
ohutussusteemide tookorras.

KOKKUPANEK

AroiaTus:
Enne kui asute tegema klambripistolil mis tahes
toiminguid veenduge, et teie sdrmed ei asetseks
paastikul ja akukassett oleks eemaldatud.

Klambrid

. Kasitsege klambreid ja nende karpi ettevaatlikult.
Kui klambreid on kasitsetud robustselt, vdivad need
olla kdverad ning takistada klambrite s66tmist voi
pdhjustada ummistusi.



L

Valtige klambrite hoidmist vaga niiskes vdi soojas
kohas, samuti otsese paikesevalguse kaes.

AHoIATUS:
Arge kasutage muid klambreid peale nende, mis
juhendis nimetatud v&i mis on kahjustatud,
kdverdunud, roostetanud vdi korrodeerunud.

. Arge sisestage salve suuruselt erinevad klambreid
Uiheaegselt, see vdib pdhjustada klambri viletsat
s66tu voi kinnikiilumist.

Klambrite laadimine

Eemaldage akukassett.

Vajutage lisasalve tagaosas olevat lukustushooba ja
libistage lisasalve tahapoole.

Joon.3
Laadige klambrid pdhisalve haaratsid ulespoole. Likake
lisasalv ettepoole.

Joon.4

Lisasalve kohale kinnitamiseks haakige lukustushoob
lisasalve tagaossa.

AHolATUS:
. Kui salves on klambreid ja tddriista hoitakse suunaga
allapoole, voivad klambrid lisasalve avanemisel valja

pudeneda ja ohustada alla jaévaid inimesi vdi esemeid.

Pidage seda silmas eriti kdrgustes tddtades.

Klambritest tihjendamine

AHoIATUS:

. Enne klambrite eemaldamist veenduge, et teie
sOrmed ei ole paastikul ega hooval ja et akukassett
on valja voetud. Mddda laskmine vdib pdhjustada
kehavigastusi ja kahjustada vara.

Eemaldage akukassett.
Vajutage lukustushooba ja libistage salv tagasi.

Joon.5
Votke klambrid salve pilust vélja.

Joon.6
Konks
AHoIATUS:

. Enne konksu kasutamist veenduge, et teie sérmed
ei ole paastikul ega hooval ja et akukassett on vélja

voetud.

Joon.7

AHolATUS:

. Arge riputage konksu voéle. Klambri pillamine vaib
konksu juhusliku liikumise t6ttu p&hjustada

moddalaskmisi ja kehavigastusi.
Konksu abil saate tddriista ajutiselt kuhugi riputada. Selle
vOib paigaldada todriista Ukskdik kummale kiljele.
Konksu paigaldamiseks torgake see tdoriista korpuse

Uikskoik kummal kiiljel olevasse 6narusse ja kinnitage kruviga.

Eemaldamiseks I6dvendage kruvi ja votke see siis vélja.
Joon.8

Viby
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TOORIISTA KASUTAMINE

Sligavuse reguleerimine

Joon.9

Kui klambripustol 166b klambrid liga stuigavale vdi liiga
madalale, siis reguleerige klambrite sligavust pddrates
tooriista all asetsevat mutrit. Klambrite siligavamale
166miseks podrake mutrit paripdeva. Pddrake mutrit
vastupaeva, kui soovite klambrite sisenemise sligavust
vahendada. Votke arvesse, et mutrit tuleb keerata 90°
(1/4 pooret) kaupa, et mutril olev soon oleks salvega
paralleelselt.

Klambrite I66mine

Joon.10

Asetage tooriista ava, millest klambreid vélja tulistatakse,
kinnitatavale materjalile ja hoidke tooriista kindlalt
materjali vastas. Siis tdmmake klambrite kinnitamiseks
hooba ning vajutage paastik I6puni. Kéepide on sellise
kujuga, et tdoriista pead saab nimetissérme ja pdidlaga
kindlalt all hoida. Parast klambri kinnitamist laske paastik
kindlasti taiesti vabaks.

Kui kinnitatava klambri pea jaab kinnitatava materjali

pinna kohale, kinnitage klamber, hoides tugevalt
klambripUstoli pead.
Joon.11

MARKUS:

. Klambripustoli  pidev  kasutamine, nii et
véljatulistatud klambrid jaévad kinnitatava materjali
peale, vdib pdhjustada klambripustoli kaituri rikkeid,
klambrite kinnikiilumist jmt.

Allesolevate klambrite kontrollimine
Joon.12
/NHOIATUS:

. Arge kasutage tooriista ilma klambriteta. See
véhendab seadme tddiga.

Tdoriista paremale poole jaab vaateaken (tdoriista eest
vaadatuna). Sellest aknast on naha, kas salves on
klambreid. Kui aknast klambreid néha ei ole, siis laadige
klambrid salve.

Kinnikiilunud klambrite eemaldamine

AHOIATUS:

. Enne  ummistunud  klambrite  eemaldamist
veenduge, et paastik on vabastatud ja akukassett
eemaldatud.

Eemaldage akukassett klambripistoli kiiljest.
Joon.13

Vajutage lisasalve tagaosas olevat lukustushooba ja
libistage lisasalve tahapoole.
Eemaldage tulistusavasse kinnikiilunud klambrid.



Vb

BN ONLINE STOR

y

HOOLDUS

AHolATUS:
Kandke alati enne kontroll- vdi hooldustoimingute
teostamist hoolt selle eest, et tédriist oleks vélja
ltlitatud ja akukassett korpuse kiiljest eemaldatud.
Arge kunagi kasutage bensiini, vedeldit, alkoholi
ega midagi muud sarnast. Selle tulemuseks vdib
olla luitumine, deformatsioon vi pragunemine.
Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d, muud hooldus- ja reguleerimistéod
lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes. Alati
tuleb kasutada Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

AHoIATUS:
Neid tarvikuid ja lisaseadiseid on soovitav kasutada
koos Makita todriistaga, mille kasutamist selles
kasutusjuhendis kirjeldatakse. Muude tarvikute ja
lisaseadiste kasutamisega kaasneb vigastada
saamise oht. Kasutage tarvikuid ja lisaseadiseid
ainult otstarvetel, milleks need on ette néhtud.

Saate vajadusel kohalikust Makita teeninduskeskusest

lisateavet nende tarvikute kohta.

Klambrid
Mitut tiGpi Makita originaalakud ja laadijad
Kaitseprillid

MARKUS:

Mdned nimekirjas loetletud tarvikud v8ivad kuuluda
standardvarustusse ning need on lisatud todriista
pakendisse. Need vdivad riikide 16ikes erineda.
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PYCCKWUW A3bIK (UcxogHas MHCTPyKUms)

O6bsicHeHUs obwero nnaHa

1-1. KpacHblit uHgukatop 4-2. OCcHOBHOW MarasuH

1-2. KHorka 5-1. BcnomoratenbHbii Marasut
1-3. briok akkymynstopa 5-2. CTONOPHBIN pbiyar

2-1. KypkoBblii BblkIlo4aTenb 6-1. BcnomoratenbHblii MarasuH
2-2. MpepoxpaHuTenbHbINA pbivar 6-2. CTOMOPHbIN pbivar

3-1. BcnomoratenbHbIin MarasvH 7-1.Ma3

3-2. CTOMOpHbIA pblyar 7-2. Kptouok

4-1. Ckobbl 7-3. BuHT

9-1. Maitka

10-1. MNepepHss

10-2. ObpabatbiBaemas getanb
10-3. 3agHss

12-1. CMOTpOBOE OKHO

13-1. BcnomoratenbHbli MarasuH
13-2. CTonopHBbIii pbiyar

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb DST220 DST221
LWnpuHa ckobbl 10 mm 10 Mm
[lonyctumas AnuHa ckob 10 MM - 22 MM 10 MM - 22 MM
EMKOCTb Mara3auHa ansi ckoo 84 wTt 84 wTt
O6uwas anvHa 247 Mm 251 Mm
Bec HeTTO 2,3 kr 2,4 xr
HomuHaneHoe HanpsbxeHue 14,4 B nocT. Toka 18 B nocrt. Toka

« Briarogapsi Hallen NOCTOsIHHO AeNCTBYIOLLEN NporpaMMe UCCELoBaHUIM U pa3paboTok, ykasaHHbIE 30eCh TEXHUYECKUe
XapaKTepUCTUKN MOTYT BbITb 3MeHeHb! Ge3 NpeaBapuTENbHOTO YBEAOMMEHUS.

* TexHu4eckne XapakTepuUCTUKN n aKKyMyﬂﬂTOprIVI 6nok MOTyT OTNIN4YaTbCA B 3aBUCMMOCTU OT CTPaHbl.

* Macca (¢ akkymynsatopHbiM 6110kOM) B COOTBETCTBUM C npoLeaypori EPTA 01.2003

ENEO054-1
Wcnonb3oBaHue No Ha3HAYeHUIO
[laHHbIN MHCTPYMEHT NpefHa3HayeH Ans B61BaHWs ckob

B [iepeBsAHHbIe CTPpOUTENbHbIE Martepuarnbl.
ENGO905-1

Lym
TUNWYHBINA YPOBEHb B3BELLEHHOrO 3BYKOBOMO AABIIEHUS
(A), n3mepeHHbIN B cooTBeTcTBUM ¢ ENB0745:

YpoBeHb 3ByKOBOro Aasnexus (Lya): 82 ab (A)
YpoBeHb 3BYKOBOWN MOLLHOCTM (Lwa): 93 AB (A)
MorpewHocTs (K): 3 Ab (A)

Vlcnonbsyin'e cpeacTBa 3aliuUTbl cnyxa

ENG900-1
Bubpauus
CymMMapHoe 3HauyeHve BuGpaummn (Cymma BEKTOPOB MO
TPeM ocaAM) onpeaenserTca no cneayrLwmmM napameTpam
EN60745:

PacnpocTpaHeHue BubpaLmn (an): 3,5 m/c?
MorpetHocTs (K): 1,5 m/c?

ENG901-1

- 3asBneHHoe 3HayeHve pacnpocTpaHeHus
BubpauMm  M3MEepeHo B COOTBETCTBUM  CO
CTaHOAPTHOW METOAMKOW WUCMbITAHWA U MOXET
ObITb MCNOMNb30BaHO ons CpaBHeHus
MHCTPYMEHTOB.

. 3asBneHHoe 3HaveHve pacnpocTpaHeHusi
BMOpaUMM MOXHO Takke WCMonb3oBaTb ANs

npeaBapuUTeribHbIX OLEHOK BOB,CI,GVICTBVIFI.
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ANPERYNPEXOEHUE:
PacnpocTpaHeHue Bubpavum BO Bpemst
hakTryeckoro MCrnonb3oBaHust
3MEeKTPOUHCTPYMEHTA  MOXET — OT/iM4athCsl  OT

3asIBMEHHOro 3HaYeHUss B 3aBUCUMOCTU criocoba
NPUMEHEHNSI MHCTPYMEHTA.

. ObssaTtenbHo onpeaenvTe Mepbl 6e3onacHoCTW
0N 3aWuTbl onepaTopa, OCHOBaHHbIE Ha OLEHKe
BO30ENCTBUS B peanbHbIX YCIOoBUSX
ncrnonb3oBaHus (C y4eTom Bcex atanoB pabouyero
UMKNa, Takux Kak BbIKMIOYEHUE WHCTPYMEHTa,
pabota 6e3 Harpy3kv 1 BKIIOYEHNKE).

ENH101-15
TonbKo Ans eBponencKux cTpaH

Deknapauus o cooTBeTcTBUM EC

Makita Corporation, sABNAsACb OTBETCTBEHHbIM

npoussoAuTeneM, 3asaBnsieT, 4TO cnepyolme

yctponctBa Makita:

Ob6o3HaveHne ycTpoiicTa:

AKKYMYNSITOPHBIVA ckoGocLunBaTenb

Mogenbs/Tun: DST220,DST221

SABMNSAOTCA CEPUNHBIMU U3AENNSAMU U

CooTBeTCcTBYeT crneaytowmm aupektusam EC:
2006/42/EC

W W3rOTOBMEHbl B COOTBETCTBUM CO CREAYyOLMUMU

CTaHAapTamu UM HOPMaTUBHLIMU JOKyMEHTamm:
EN60745



TexHuuYeckas JOKYMEHTaLMsA XpaHUTCS y oduumanbHoOro
npefcTasutens B Espone:

Makita International Europe Ltd.

Michigan Drive, Tongwell,

Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England

30.1.2009

e

Tomoyasu Kato
OupekTop
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN

GEAO010-1

O6wme pekomeHpaLMm nNo
TexHUKe 0e3onacHoCcTU Ans

ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A NMPEOYNPEXOEHUE O3HakoMbTeCb CO BCEMU
WHCTPYKUMSIMA U PEKOMEeHAAUUSIMU MO TexHuKe
6e3onacHOCTU.  HeBbIMONMHEHNEe  WHCTPYKUMA 1
pekoMeHaauuii  MOXET  MPUBECTM K  MOPaXeHUIo
3MeKTPOTOKOM, NOXapy W/unu TsHKenbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe GpoLUIOPY C UHCTPYKLMAMU U
pekoMeHAauMsAMuM AnA  AanbHeWllero

ncnonb3oBaHuA.
GEB075-2

NMPABUNTA TEXHUKH
BE3OMNACHOCTU MNPU
SKCMNYATALUN
AKKYMYNATOPHOI'O
CKOBO3ABMBHOIO
NMUCTONETA

1. Bcerpa npepnonaraite, YTO B WMHCTPYMEHT
3apskeH kpenex. HeGpexHoe obpalleHune co
Ccko603abMBHBIM ~ NUCTONETOM  MOXET  CTaTb
NPUYMHOW BHE3AMHOro BbLICTPENa W MNofyvyeHus
TpaBMbl.

2. He HauenuBaiTe WMHCTPYMEHT Ha cebs unu
onuscroAwmx nrogen. CnyyanHoe Haxatue Ha
KYpPKOBbIV BbIKMOYaTENb NpuBedeT kK Bblibpocy
Kpernexa n TpaBme.

3. He HaxumaiTe Ha KypKOBbIW BblkNnto4yaTenb A0
TeX nop, MoKa FMNMOTHO He MpuXmeTe
WHCTPYMEHT K o6pabaTbiBaemon aetanu. Ecnm
MHCTPYMEHT He npukacaetcsi k obpabaTbiBaemon
[etanu, Kpenex MoXeT YUTU B CTOPOHY.

4. TMpn 3aefaHum Kpenexa OoTKNouUTe
WHCTPYMEHT OT MWCTOYHMKA nNuTaHuA. B
NPOTMBHOM cry4yae cko603abUBHOW WHCTPYMEHT

| hv
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

MOXET  cryvyaiiHo  cpabotaTb BO  Bpewms
M3BIIEYEHUS Kpenexa.
ByabTe  OCTOPOXHbI ~ NpU  U3BrIEYEHUU

3aKNMUHUBLUEro Kpenexa. MexaHuam MoxeT
GblTb CXaT, W MPU YCTPaAHEHWUU 3aKMUHUBAHUS
Kpenex MOXET BbINeTeTb Nof GOonbLLOW CUMON.
He wucnonb3yihTe 3TOT Ccko603abuBHON
VHCTPYMEHT AN 3aKpenseHus aneKTpuyYeckux
kabenen. OH He npefHa3HayeH ANa NpoKnagkv
anekTpokabeneii M MOXET MOBpPeAUTb WX
nsonsaumio, Takum obpa3om cosgasBasi OnacHOCTb
nopaxeHus 3MEKTPUYECKAM TOKOM unm
BO3ropaHusi.

Bceraa nonb3yiTech 3aWMTHLIMU OYKaMU UNu
3alMTHBIMU O4KaMU C GOKOBLIMM LUTKaAMMU, a
TaKkke  3aWMUTHOM mackon, ecnu  TO
Heobxoaumo.

He HanpaBnsiiTe BbIxogHOe OTBepcTMe Ha
PYKW UNN HOTW.

Bcerpa cHumanTe O6nOK aKKyMynsiTopHow
6aTapeu nepep 3apsiakon Kpenexa,
PerynvpoBKOil, NPOBEPKOW, TEXHUYECKUM

obcnyXvMBaHMEM UMM nocrne BbINOMHEeHUs
pa6or.

Mepen Hayanom pa6or y6eautecb B TOM, YTO
B6NM3Kn MecTa npoBeAeHUsi paboT HeT nioAen.
Hukorpaa He B6MBaWTe Kpenex ogHOBPEMEHHO
C BHYTPEHHel W BHELIHeW CTOPOHbI CTEHKMW.
Kpenexx MoxeT npolTM HackBo3b AeTanu
uvwnu  ortnerteTb, npepcTaBnas co6omn
cMepTenbHYH ONacHOCTb.

Pa6oTtas ¢ MHCTpymMeHTaM Bcerga creguTe 3a

TeM, 4TOOblI Bawe norioxeHue 6bino
YCTOW4YUBO. Mpwn UCNonbL30BaHUN
WHCTPYMeHTa Ha BbicoTe Yb6eguTecb B

OTCYTCTBUM NoAeN BHUSY.

TwarenbHO NpoBepbLTe CTeHbI, NOTONOK, NOMbl,
KPOBMO M T. A, 4TOObl He [oONyCTUTbL
nopaxeHus 3NeKTPUYECKN TOKOM, yTeUKHu rasa,
B3pbiBa U T. A. BCNeACTBME Nepepe3aHus
npoBoAOB, TPYGONPOBOAOB U ra3oBbIX TPYO.
Ucnonb3yiTe TONbKO TOT Kpemnex, KOTOpbIA
yKa3saH B HacTosieM pyKoBoACTBe.
Wcnonb3oBaHue ppyroro Kpenexa MoxeT
BbI3BaTb HEMCNPABHOCTb MHCTPYMEHTA.

He MeHANTe KOHCTPYKLMIO MHCTPYMEHTa U He
ucnonb3yinTe ero Ans Kakux-nmbo MHbIX
uernen, KpoMe BOMBaHMS Kpenexa.

He nonb3yiiTecb MHCTPyMeHTOM 6Ge3 Kpenexa,
T.K. 3TO BeAeT K COKpalleHUI0 CpoKa CryX6bl

VMHCTPYMEHTa.

Ecnu 3ametute Kakue-nu6o Henonagku B
WMHCTPYMeHTe, HemMeANeHHO  npekpaTuTe
pab6ory.

Hukorpa He BOGMBaWTe Kkpenex B Takon
maTtepuan, KOTOpPbIA OH MOXeT Nnpobutb WU
nponeTeTb HaCKBO3b.



18. Hwukorpa HaXumanTe OAHOBPEMEHHO
KYPKOBbI/ BbIKIlOYaTenb ]
npeaoxpaHUTenbHbIA pblyar 4o Tex nop, noka
He MPUroTOoBUTECb K BbIMOMIHEHUIO PaGoThI.
Wcnonb3ynTe MHCTPYMEHT TaK, Y4TOGbI
Haxarue npeAoxXpaHUTENbLHOro pblvara
ocylecTBNsANochb o6 obpabatbiBaemyto
aetans. Hukorpa He 6Gnokupynte
npeaoxXpaHUTenbHbLIA  pbldar B 3agHeM
MONIOXKEHUU N He HAXUMANTe Ha Hero pyKoun.
He n3meHanTe KOHCTPYKLMUIO
npefoxpaHuTensHoro pbiyara. [ns  Toro
4TO6bI obecneunTb Hagnexaluyto
paboTocnoco6HOCTL  MHCTPYMEHTa, 4acTo
npoBepsAnTe NpeAoXpaHUTENbHbIA pblyar.

COXPAHUTE OAHHBIE
MHCTPYKLUUMN.

AI’IPEHYI’IPE)KJ]EHVIE:

HE [OOMNYCKAWTE, uTo6bl yAO6CTBO UNM ONbIT
3KcnsyaTauMm [aHHOro YCTPoOWMCTBa (MONy4YeHHbIN
OT MHOFOKPaTHOIO UCNOMNb30BaHUs) AOMUHUPOBanMn
HaA CTporMm cobnioaeHMeM MnpaBUN  TEXHUKU

He

19.

6e3onacHOCTU Npu o6palLeHnn C ITUM YCTPOUCTBOM.

HEMPABUNBbHOE UCMONb30OBAHUE mHcTpymeHTa
Mnun HecoGnioaeHWe NpaBUN TeXHUKN 6Ge3onacHocTH,
yKasaHHbIX B [aHHOM PpPyKOBOACTBE, MOXeT

NPUBECTYU K TSHKENon TpaBme.
ENCO007-7

BAXHbIE UHCTPYKUWU NO
TEXHUKE BE3OIMNMACHOCTHU

AnA AKKYMYNATOPHOI O
BJIOKA

1. Mepea wucnonb3oBaHMEM aKKyMYNSTOPHOro
6noka npouuTaWTe BCE MWHCTPYKUMU U
npeaynpexaatowme Hagnucu Ha (1) 3apsagHom
YCTpOMCTBE, (2) aKkKyMynsiTopHom 6noke u (3)
VHCTPYMeHTe, paGotaiowem or
aKKyMYnsITOpPHOro 6roka.
He pa36upaiite akkymynsaTOpHbI Gnok.
Ecnu BpemA paboTbl akKymynsiTopHoro 6noka
3HaYMTENbLHO  COKPaTUNOCb, HeMeAneHHO
npekpaTtute pa6oty. B npotuBHom cnyuae,
MOXeT BO3HUKHYTbL MeperpeB 6rnoka, 4To
npuBeAeT K OXoram 1 Aaxe K B3pbiBy.
B cnyyae nonapaHus anekTponuta B rnasa,
npomMonTe WUX OGUNbLHBIM  KONMUYECTBOM
YMCTON BOAbI M HeMeANEHHO obpaTutecb K
Bpayy. 3TO MOXeT NPUBECTU K NoTepe 3peHus.
He 3ambikaiiTe KOHTaKTbl aKKyMYNsiTOPHOro
6rnoka mexay co6ou:
(1) He npukacanTecb K KOHTaKTam
KaKuMun-nm6o TOKONpPOBOAALMMU
npeamMeTamu.
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UsberaitTe XxpaHWUTb aKKYMYNSITOPHbIN

6nok B KOHTeWHepe BMecTe C APYrMMu

MeTannuMyeckumyM npeameTamMu, TakUMMU

KaK rBo3u, MOHeTbI U T. .

He [onyckante nonagaHusi Ha

aKKyMYNATOPHbIW 6rok BoAbl NN AOXKAS.
3amblkaHMe  KOHTAKTOB  aKKyMynsTOPHOro
6noka mexay co6ol MOXeT npuBecTu K
BO3HMKHOBEHUIO GOMbLIOrO TOKa, neperpesy,
BO3MOXHbIM OXOraM 1 fjaxe pa3pbIBYy Groka.

6. He xpaHMTe MHCTPYMEHT U aKKyMyNATOPHbIN
Onok B MecTax, rge TemnepaTtypa MOXeT
pocTuratb unu npeebiwatb 50 ° C (122° F).

@

(©)

7. He 6pocaiiTe aKkKkymynsiTopHbi 610K B OFOHb,
AaXe eCnM OH CUNbHO MNOBPEXAEH unu
NOJNTHOCTLIO Bbiwen n3 cTpos.
AKKYMYNATOPHbIN GNOK MOXeT B30pBaTbCs
nop, AeACTBUEM OFHSI.

8. He poHsnTe n He yaapsnTe akKKyMynATOPHbIN
6nok.

9. He ucnonb3ynte NOBpeXAeHHbIN

aKKyMynATOPHbIW Gnok.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKLUMN.

CoBeTbl N0 o6ecnevyeHM0 MaKCMMarnbHOro
cpoka cnyX6bl akKkyMynsiTOpHOro 6yioka

1. 3apsxanTe aKKyMynsTOpPHbIA GnNok Ao Toro,
KaK OH MOJTHOCTbLIO Pa3pAANTCA.

B cny4yae norepu MOLLUHOCTH npu
aKcnnyaTtauMm  UMHCTPYMeHTa, MnpekpaTtute
paboTy 1 3apsiAuTe akKyMynsTOPHbIN Grok.
Hukorna He 3apspkanTe NONMHOCTLIO
3apsKEHHbIN aKKYMYNATOPHbIW GroK.
Mepe3apsigka cokpallaeT cpok cnyx6bl 6noka.
3apsxkanTe aKKyMyNATOPHbIA 6nok  npu
KOMHaTHOM TemnepaTtype B npegenax ot 10° C
[0 40° C (ot 50° F go 104° F). Nepepn 3apsakoin
AanWTe ropsiyemMy akKyMynsiTOpHOMy G6rnoky
OCTbIThb.

Ecnu HCTpyMeHT He Ucnonb3yeTcsi B Te4eHUe
ANUTENbHOro BpeMeHH, 3apsxanTe
aKKyMynATOpPHbIA ONOK oAMH pa3 B LeCTb
MecsiLeB.
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OMNMUCAHUE
®YHKUMOHUPOBAHUA

AHPEHYHPE)KHEHVIE:
« Nepen perynmpoBkou nnm npoBepKon
YHKLIMOHVPOBaHKSA Bcerga oTKIoYanTe

MHCTPYMEHT U BbIHUMaNTE BGrok akkyMynsiTOpoB.
YcTaHOBKa Unu cHATUE GrioKa akKyMynsiTopoB

Puc.1

. OOGs3aTenbHO BbIKMOYaliTe MHCTPYMEHT nepepn
YCTaHOBKOW W U3BMIEYEHMEM aKKYMYMSTOPHOIO
6noka.

. [Ona cHATUA akkyMynsiTopHoro Gnoka HaxmuTe
KHOMKY Ha NULEBON CTOPOHE U U3BNeKUTE Brok.

. [Ona ycraHoBku Grioka akkymynsTopHow Gatapeun
COBMECTUTE BbICTYNn Gnoka ¢ masom B Kopryce u
3a[BuHbTE ero Ha mecTo. Becerga yctanaBnusaiite
6ok 4o yrnopa Tak, 4Tobbl OH 3admKcupoBarncs Ha
MecTe ¢ HebonbluMMm wwenykoM. Ecnu Bbl MoxeTe
BMAETb KPacCHbIi MHOMKATOp Ha BepxHel 4acTu
KNaBWLLK, aKKyMYMNSITOPHbIA 6ok He MOMHOCTbIO
YCTaHOBIEH Ha MecTe. YCTaHOBWTE ero [0 KOHUa
Tak, 4Tobbl KpacHbIN UHAMKaTOp Gbin He BuAeH. B
NPOTUBHOM Criy4ae akKyMynsTOpHbIA GNok MoXeT
BbINAcTb U3 UHCTPYMEHTA WU HAHECTW TpaBMy Bam
UV ApYyrvm niogsim.

«  He npumeHsnTe cuny npu yCcTaHoBKe
akkymynsTopHoro 6rnoka. Ecnm 6nok He aBuraercs
cBO6OJHO, 3HAYUT OH BCTABMEH HENPABUIILHO.

Cucrtema 3almThbl

Puc.2

Mepen Hayarnom akcnnyaramm nposepbTe
paboTocnocobHOCTb Bcex cucTeM 3aluTbl. IHCTpyMEHT
He AomkeH pabotaTb, €Cny HaXaT TONMbKO KypKOBbIN
BbIKMtoYaTerb UNW TONMbKO MPEAOXPaHUTENbHBINA pblyar
npwxat k pAepey. OH pgomxeH pabotatb npu
BbIMONMHEHUM oboux  3TMx  ycnosui. [lpoBepbre
MHCTPYMEHT Ha BO3MOXHble HewcnpaBHOCTU 6e3 ckob,
He Hanpaensisi ero Ha cebs unu Apyrvx nogen.

Mpumeyanue:

. CyuwecTtByeT BEpPOATHOCTb TOrO, YTO WHCTPYMEHT
MOXeT cpabotaTe Mpy HaxaTum TOMbKO Ha
KYpPKOBbIV BbIKNoYaTenb. [laHHoe He oO3HavaeT
HEeUCnpaBHOCTb. ECINM Takoe CRy4YnTCsl, HanpaBkTe
MHCTPYMEHT B CTOPOHY OT cebs 1 Apyrux nogen.
OTnNycTUTE U HaXMUTE KYPKOBbIV BbIKMtovaTerb,
yT06bI NpPOBEPUTL PaBOTOCNOCOGHOCTL CUCTEM
3aWmnThI.
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MOHTAX

/ANPERYNPEXOEHME:

. I'Ipe)K,qe YyeM BbINOMHATL Kakue-nnbo onepauuun c
VHCTpyMEHTOM, yBepuTe nanblbl C KypKOBOMO
BbIKMNOYaTeNa U CHUMUTE Bnok aKKyMyﬂﬂTOpHOﬁ
6aTapewu.

CKOOblI

. OctopoxHo ofbpaljanitecb co ckobamum 1
Kopobkamn c Humu. [pyboe obpalleHne co
ckoGamu MOXET NPUBECTM K UX U3rnBY, UTO BbI3OBET
HapyLUueHve noaayn ckob unv 3aepaHue.

« He xpaHuTe ckobbl BO BMaXHbIX MOMELLEHUSX UNKU B
NOMELLEHUSIX C  BbICOKOW  TemnepaTypoil, He
OCTaBNSAATE WX NOL NPSIMbIMU COMHEYHBIMM JTy4amMu.

AI‘IPE}JYHPE)K}JEHVIE:
- Vcnonb3yiTe ckobbl TONMBKO PEKOMEHAOBAHHOIO B
3TOM  pYKOBOACTBE TUNa, He  MONb3yWTECH

NOBPEXAEHHBIMWA, U3OTHYTLIMY,
KOppOoAMPOBaBLLMMM CKOGamu.

. He BcTaBnsavite B Mara3amH OgHOBPEMEHHO CKOObI
pa3HbIX pa3mMepoB, 3To NpuBeaET k cbosim B nojaye
ckob 1 X 3acTpeBaHuto.

pXaBbiMn U

3arpyska cko6

CHuMUTE Brok akkyMynsiTopHoin 6atapewu.

HaxmuTe Ha CTOMOPHbLIA pblyar, PacrofiOKEHHbI B
3aflHel YacTy BCoMoraTenbHOro mMarasuHa U CABUHLTE
Maras3viH Hasag.

Puc.3

3arpyanTe ckobbl B OCHOBHOWM Mara3uH HOXKamu BBEPX.
MopanTe BCnomoraTernbHbI Mara3uH Brepeg.

Puc.4

YT06bl 3achmKcUpoBaTh BCMOMOraTenbHbIA MeXaHU3M,

CABUHbTE CTOI'IOprIIZ pblHar Ha 3a}:lHe|7| naHenu
BCnomoraTtenbHOro MmexaHmn3ma.
ANPEOYNPEXOEHVE:

. EC]'II/I OI'IyCTVITb I/IHCprMeHT C OTKPbITbIM

BCMOMOraTefibHbIM MarasuHoM, Koraa B OCHOBHOW
3arpyxeHbl ckobbl, TO CkoBbl MOryT BbINacTb U
NpeacTaBuUTb  OMAacHOCTb AN foden  wunu
npeaMeToB, PacnofioKeHHbIX BHU3Y. [MomHUTe 06
3TOM, 0cobeHHo korga paboTaeTte Ha BbicoTe.

Bbirpyska cko6

AI‘IPE}JYI‘IPE)K}JEHVIE:

«  TMpwu nsBneyeHnn ckob cHUMUTE NarnbLbl C Kypka 1
pblyara, W UM3BNeKATE U3  WUHCTPyMeHTa
aKKyMynaTopHbin - 6nok.  CnyyailHbli  BbiCTpen

MOXET CTaTb MPUYMHOM HecYacTHOro crydas u
HaHeceHuWs yuwepba coOBCTBEHHOCTH.
CHuMUTE Brok akkyMynsiTopHoin 6atapewm.
HaxmuTe Ha CTOMOPHBIN pblyar U CABWHLTE MarasuH
Hasag.
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Puc.5
[ocTaHbTe ckobbl U3 Npope3n MarasuHa.

Puc.6

Kptrouyok

AHPEHVHPE)K}J,EHVIE:

. [epepn ucnonb3oBaHneM kptoka ybepute nanbubl
Cc KYypKOBOIro BbIKnKo4arend n

npeaoXpaHUTENbHOMO pbl4ara U CHUMWUTE Gnok
aKKyMynaTopHon 6aTtapew.

Puc.7

AHPEHVHPE)K.D.EHVIE:

« He uennanTe KpHOYOK Ha MOSICHON pPEeMeHb.
MageHne VHCTpyMeHTa B cryyae BHe3arnHoro
OTCOEAVHEHUSI KpIoYKa MOXET CTaTb MPUYMHOI
CMy4anHoro BbICTPENa 1 HaHeCeHUs TPaBM.

Kptoyok ncnonbayercs Anst BPpEMEHHOro noABeLuMBaHus

MHCTpyMeHTa. OH MOXeT ObiTb yCTaHOBMEH C nobon

CTOPOHbI MHCTPYMEHTA.

[Ina yCcTaHOBKW KpiouKa, BCTaBbTE €ro B NMa3 B KOpryce

MHCTPYMEHTa C O[HOW M3 CTOPOH W 3aKpenuTe ero npu

NOMOLLM BUHTA. [JNSi CHATUS KPIOYKa, OTBEPHUTE BUHT U

CHUMUTE KPHOYOK.

Puc.8

SKCIMNNYATALUUA

PerynupoBka rnyouHbl

Puc.9
Ecnn ckobbl 3abuBaioTcA  cnvKoM  rmyBoko  unim
HeOoCTaTouHO  rMyboko,  oTperynupyiTe  rmyGuHy

3abVBKW, NMOBEPHYB raiky, PacronoXeHHYI0 Ha HIDKHeN
YacTu UHCTpyMeHTa. [inst yBenuyeHus rmyouHbl 3abmBku
ckob mnoBepHWTe raviky no 4acoBoW cTpenke. [Ans
YMEHbLUEHMSI My6uHbI 3a6MBKM CKOG MOBEPHWUTE rainky
npoTvB 4acoBon cTpenku. [loBopauvBaiTe ramky c
npupalleHnem B 90° (1/4 obopota) Tak, YTOObl Na3 Ha
ralike noBopayuBarsncs napannensHo MarasvHy.

3abuBka ckob

Puc.10
MNOTHO NPUXMWUTE WHCTPYMEHT OTBEPCTUEM nodauu
ckob K 3akpennsemomy Martepuany W Kpernko

yaepxusanTe ero. 3aTem HaXXMUTe Ha pblyar 1 NoToM Ha
KYpOK, 4TOObl 3abuTb ckoOy. KOHCTPYKLMA PYyKOSITKW
NO3BOMAET HafEXHO NpUXaTb T[OMOBKY WHCTPYyMEHTa

ykasaTenbHbiIM 1 GonblmMm  nanbuamu.  Mocne
3abuBaHusi ckoBbl BEpHUTE KypoOK B  WUCXOOHOEe
NomnoXeHue.

Ecnu Bepx 3a6buton ckobbl ocTancs Hag NoBEPXHOCTLIO
maTepuana, 3abevite ckoby, Kpenko yaepXXuBas ronosky
MHCTPYMEHTA.
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Puc.11

MpumeyaHue:

- [popomkuTtensHoe UCNoNb30BaHNE WHCTPYMEHTa,
B XOZ€e KOTOPOro BepXHsIA YacTb ckob ocTaetcs Hag,
NOBEPXHOCTbLIO 3aKpenIieMoro Matepuana, MoXeT
NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO 3aTBOPa MHCTPYMEHTa,
3acTpeBaHuio ckob 1 T.4.

I'IpoaepKa KONM4yecTBa OCTaBLUMXCS CKOO
Puc.12

AI‘IPEJ],YI‘IPE)KJJEHME:

. He nonb3yiiTecb MHCTPyMEHTOM Ge3 CKOBOK, T.K.
9TO BedeT K COKPaLLUeHUO CpoKa  Crnyxobl
VHCTPYMEHTA.

Ha npaBoi cTopoHe NHCTPYMEeHTa, ecrnivi CMOTPETb C ero

nepegHen 4yactu, pacrnonoXxeHo yAoGHOe CMOTpoBoe

OKOWKO. Mcnonb3yiiTe [gaHHOE  OKOLWIKO,  YTOObl

npoBeputb Hanuume ckob6 B MarasuHe. Ecnm B

CMOTPOBOM OKOLLKE CKOG He BMAHO, TO 3arpysute

CKOGbl B MarasuH.

U3Bne4yeHune 3acTpsABLUNX CKOO

AnPEﬂynPE)KﬂEHVIE:

- [Mepen ynaneHnem 3acTpsiBLUMX CKOO BbIKMOUNTE
KypKOBOW  BblkMoyaTenb W CHUMWTE  Briok
aKKyMynaTopHoi G6aTtapeu.

CHUMUTE aKKyMyNsITOPHBbIA BIIOK C MHCTPYMEHTa.

Puc.13

HaxmuTe Ha CTOMOpPHbIA pblyar, PacrnosiOKEHHbI B
3aHeit YacTW BCMOMOraTefibHOro MarasviHa 1 caoBuHbTE
marasuH Hasag,.

MN3BneknTe  3acTpsiBlUME  CKOObl M3  BbIXOAHOTO

oTBEepCTUS.

TEXOBCINYXWUBAHUE

ANPERYNPEXOEHUE:

. Tlepen npoBedeHVeM NpoOBEPKU WM paBoT Mo
TexobCnyKuBaHuio, Bcerga nposepsiiTe,  YTO
MHCTPYMEHT BbIKMIOYEH, @ GMNOK aKkKyMynsiTopoB
BbIHYT.

. Banpeliaetca ucnonb3oBaTb GEH3WH, JMIPOMH,
pacTBopuUTENb, CNUPT U T.N. ATO MOXET NPUBECTY K
M3MeHeHMo LBeTa, Aedopmauun U MosiIBNEHWO
TPELUMH.

ns obecneveHns BESOMNMACHOCTU n HAQEXXHOCTU

obopynoBaHus, PEMOHT, ntoboe napyroe

TexobCnyxunBaHMe UMM PerynmpoBKy  Heobxoaumo

Npou3BOAUTL B YMOMHOMOYEHHBIX —CEepBUC-LeHTpax

Makita, ¢ MCnonb3oBaHMEM TOMBKO CMEHHLIX 4YacTen

npoussoacTea Makita.
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AONOJIHUTENbHBIE
AKCECCYAPbDI

AI’IPEHYHPE)KJJ,EHVIE:

31n NPUHAANEXHOCTH unm Hacagku
peKkoMeHayeTCcs MCronb3oBaTb BMecTe ¢ Bawwvm
MHCTPYMeHTOM Makita, onucaHHbIM B AaHHOM
PYKOBOACTBe. Vcnonb3oBaHne Kakux-nnbo apyrmx
npuHaanexHocTen nnm Hacafok MOXeT
npeacTaensATe OMAcCHOCTb  MOMyYEeHUs TpaBM.
Mcnonb3yiiTte nNpuHaAnNexHOCTb WM Hacagaky
TOMbKO MO YKa3aHHOMY Ha3HaYeHMIo.

Ecnu Bam Heobxogumo cogeiictBue B MOMyyYeHUM
[OMOMHUTENBbHOW nHpopmaumm no aTUM
NPUHAANIEXKHOCTAM, CBSXKUTECH CO CBOWM MECTHbIM
cepBuc-LieHTpoM Makita.

Ckobbl

PasnuyHble TUMbl OpUrMHAMNBHBIX aKKyMynsiTOPOB U
3apsaaHbix yeTporcTs Makita

3awmnTHbIE OYKM

Mpumeyanue:

https://tm.by

HekoTopble 3nemMeHTbl cnvcka MOryT BOAWTL B
KOMMMEKT MHCTPYMEHTa B KayecTBe CTaHAapTHbIX
npucnocobneHnn. OHU  MOryT oOTnM4yaThCcst B
3aBMCMMOCTU OT CTPaHsbl.
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Makita Corporation
Anjo, Aichi, Japan

885343-984 www.makita.com
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